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Sigurnosne hapomene

Ovaj uredaj odgovara doticnim odredbama za
sigurnost za elektri¢ne uredaje i sa njega su uklonjene
radio smetnje.

Proverena je hermeti¢nost u cirkulaciji hladnoce.

O ovom uputstvu

m ProcCitajte i pratite uputstva za upotrebu i montazu.
Ona sadrzZe vazne informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju uredaja.

m Proizvodac ne snosi odgovornost ako ne obratite
pazZnju na napomene i upozorenja u uputstvu za
montazu i upotrebu.

m Sacuvajte sva dokumenta za kasniju upotrebu i za
sledeceg vlasnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne uredaje unutar
uredaja (npr. grejne uredaje ili elektricne ledomate).

m Nemojte da skladistite proizvode sa zapaljivim
pogonskim gasovima (npr. sprejeve) i eksplozivne
materije u uredaju.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo hermeticki
zatvoreno i u uspravnom poloZzaju.

m lzuzev podataka proizvodaca, ne preduzimajte
dodatne mere da biste ubrzali odmrzavanije.

Opasnost od strujnog udara

Nestruéne instalacije i popravke mogu znacajno da
ugroze korisnika.

m Prilikom postavljanja uredaja, vodite raCuna o tome
da mrezni priklju¢ni vod nije prignjecen ili ostecen.

m Ako je oste¢en mrezni priklju¢ni vod, uredaj odmah
odvojite sa mreze.

m Nemoijte da upotrebljavate viSestruke uti¢nice,
produzne kablove ili adaptere.

m Popravka uredaja treba da se vrSi samo od strane
proizvodada, servisne sluzbe ili slicne kvalifikovane
osobe.

m Koristite samo originalne delove proizvodada.

Kod tih delova proizvodac garantuje da su ispunjeni
zahtevi za sigurnost.

Opasnost od opekotina zbog hladnoc¢e

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte odmah - posto
ste ga uzeli iz pregrade za zamrzavanje — da
stavljate u usta.

m Izbegavajte duzi kontakt koze sa zamrznutim
proizvodom, ledom ili cevima u pregradi za
zamrzavanje.

Opasnost od povrede

Posude sa gaziranim napicima mogu da puknu.
Nemoijte skladistiti posude sa gaziranim napicima u
pregradi za zamrzavanije.
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Opasnost od pozara/opasnosti zbog
rashladnog sredstva
U cevima rashladnog kruznog toka, u maloj koligini,
cirkuliSe ekolosko ali zapaljivo rashladno sredstvo
(R600a). Ne §teti ozonskom omotacu i ne povecava

efekat staklene baste. Kada rashladno sredstvo iscuri,
moze da povredi odi ili da se zapali.

m Ne ostedujte cevi.

U slu¢aju oStecenja cevi:

m Vatru i zapaljive izvore drZite dalje od uredaja.
m Provetravajte prostor.

m Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikad.

m Pozovite servisnu sluzbu.

é Opasnost od pozara

Portabilne viSestruke uti¢nice ili portabilni mrezni delovi
mogu da se pregreju i mogu da dovedu do pozara.

Nemojte postavljati nikakve viSestruke uticnice
ili portabilne mrezne delove iza uredaja.

Izbegavanje rizika za decu i ugrozena lica

Ugrozeni su:
m Deca,

m lica, koja su telesno, psihicki ili perceptivho
ograni¢ena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o sigurnom
rukovanju uredajem.

Mere:

m Uverite se da su deca i ugrozena lica razumela
opasnosti.

m Lice odgovorno za sigurnost mora da nadzire i
upucuje decu ili ugrozena lica tokom rukovanja
uredajem.

m Uredaj smeju da koriste samo deca od 8 godina.
m Prilikom ¢iséenja i odrZzavanja nadzirite decu.
m Nikada ne pustajte decu da se igraju s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Uredaj sa bravom: Klju¢ ¢uvajte van dometa dece.
m Ambalazu i njene delove ne prepustajte deci.

Materijalna Steta

Da biste izbegli materijalnu Stetu:

m Nemoijte gaziti na postolje, delove na izvlacenije ili
vrata ili da ih koristite za podupiranje.

m Plasti¢ne delove i zaptivke vrata odrzavajte Cistim od
ulja i masti.

m Vucite za utikaC¢ — ne za priklju¢ni kabl.
Tezina

Prilikom postavljanja i transporta uredaja obratite
paznju na to da uredaj moze da bude vrlo tezak.
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Namenska upotreba

Koristite ovaj uredaj

m samo za hladenje i zamrzavanje namirnica i za
pripremu leda.

® samo u privatnim domacinstvima i u kuénom
okruzeniju.

m samo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

Ovaj uredaj je predviden za koriS¢enje na nadmorskoj
visini od maksimalno 2000 metara.

Napomene za odlaganje na
otpad

<» Odlaganje ambalaze na otpad

Pakovanje stiti uredaj od svih oSte¢enja prilikom
transporta. Svi primenjeni materijali su ekoloski
neskodljivi i mogu ponovo da se upotrebe. Pomozite
nam: Odlozite pakovanje u skladu sa ekoloSkim
propisima.

O aktuelnim nacinima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod vaseg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

<» Odlaganje starog uredaja na otpad

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujudi
ekoloSskom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom

E instrukcijom 2012/19/EU o elektriénim i

=== clekironskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Instrukcija zadaje okvir za uzimanje starih
uredaja natrag i njihovo unovcenje koji vazi Sirom
EU.

A Upozorenje

Kod isluzenih uredaja:

1. lzvucite mrezni utikac.

2. Odvojite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikacem.

3. Nemojte da izvlacite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pustate decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Nemojte oStecivati cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja na
otpad.

Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema ostecenja u transportu.

U slucaju reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste
nabavili uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Oprema (u zavisnosti od modela)

Kesica sa materijalom za montazu
Uputstvo za upotrebu i montazu

Priru¢nik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potrosnju energije i Sumove

Postavljanje uredaja

Uputstvo

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu poput ugradnog
uredaja.

Transport

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste
minimalizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavljanja ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom sun&evom zraéenju i ne u blizini
izvora toplote kao $to je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plocu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektri¢nih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.

Podloga

Pod na mestu postavke ne sme da popusti. Ako je
potrebno, ojacdajte pod.



Razmak do zida

Prilikom postavljanja u ugao prostorije ili niSu morate
da se pridrzavate najmanjih bo&nih razmaka da biste
vrata uredaja mogli da otvorite do granicnika.

/ 4{‘00 o
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Obracéanje paznje na temperaturu
prostorije i na provetravanje

Temperatura prostorije

Uredaj je predviden za odredenu klasu klime.

U zavisnosti od odredene klase klime uredaj moZzete da
pustite u rad na sledec¢im temperaturama.

Klasa klime se nalazi na tipskoj plodici. Ukoliko uredaj
duze vreme radi na temperaturi iznad ili ispod

navedenog opsega, eventualno ne funkcioniSe pravilno.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije
SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Uputstvo

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije u
potpunosti funkcionalan za navedenu klasu klime.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oStec¢enja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Zagrejani vazduh mora da se izvladi bez prepreka. U
suprotnom, rashladna masina mora da trosi visSe snage.
To povecdava potrosnju elektri¢ne struje.

Iz tog razloga:
m Otvor za provetravanje i odzraCivanje nemoijte nikada
da prekrivate ili oblazete!

m Odrzavajte minimalna rastojanja u odnosu na zidove
i namesta;.

Prikljucéivanje uredaja

Posle postavljanja uredaja sacekajte najmanje 4 sata
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se ulje koje je sadrzano u kompresoru
natalozi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad ocistite unutrasnji prostor
uredaja (videti poglavlje CiS¢enje uredaja).
Transportne osigurade za pretince i pregrade uklonite
tek posle postavljanja uredaja.

Elektri¢ni prikljucak

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupacna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje utiCnice sa zastitnim provodnikom uredaj
prikljuCite na naizmeni¢nu elektri¢nu struju od

220 - 240 V/50 Hz. Utiénicu morate da osigurate
pomodu osiguraca od 10 A do 16 A.

Kod uredaja, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, morate da proverite da li su navedeni napon
i vrsta elektri¢ne struje u skladu sa vrednostima vase
mreze elektricne struje. Ovi podaci se nalaze na plogici
sa tipom.
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A Upozorenje

Uredaj ni u kom slucaju ne smete da prikljuCite na
elektronski utika¢ za ustedu energije.

Za upotrebu nasih uredaja mozete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivag. Mrezni izmenjivaci se
upotrebljavaju kod foto-voltaznih postrojenja, koja se
priklju€uju direktno na javnu mrezu elektricne struje. U
sluCaju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili koliba u
planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na javnu mrezu
elektri¢ne struje, morate da upotrebite sinusoidne
izmenjivace.
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Ispravljanje uredaja Zamena grani¢nika vrata uredaja
Uputstvo 1. Otvorite vrata uredaja i otkacite i izvadite sve delove
Kako bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga opreme (pogleda.Jte poglavije Oprema).
poravnate pomodu libele. 2. Odvrnite 2 zavrtnja (1).
1. Postavite uredaj na predvideno mesto. 3. Skinite pokrivnu ploCu (2) i odlozite na meku
2. Oduvrcite stopice dok uredaj ne bude egzaktno podlogu.
ispravljen.

Zamena granic¢nika vrata

Preporucujemo da zamenu grani¢nika vrata proverite

nasoj servisnoj sluzbi. TroSkove zamene granicnika Cvrsto drzite vrata uredaja!
vrata moZete da proverite kod svoje nadlezne servisne 4. Odvrnite 2 zavrtnja (3).
sluzbe. 5. Odvrnite 2 zavrtnja (4).
A Upozorenje 6. Skinite gornju Sarku (5).

Tokom zamene grani¢nika vrata uredaj ne sme da
bude priklju¢en na strujnu mrezu. Prethodno izvucite
mrezni utikac.

Potreban alat

—=——f=>>) Naticni klju¢ od 8 mm

—=——f§=—) Naticniklju¢ od 10 mm

— Krstasti odviiad 7. Otkadite vrata uredaja i odlozite ih na meku
= I oavl podlogu.

8. Kako se ne bi ostetila zadnja strana uredaja,
postavite dovoljno materijala za oblaganje. Pazljivo
odlozZite uredaj na zadnju stranu.

—f—) Odvija¢ sa prorezom




9. Odvrnite noZice (6).

10. Odvrnite 3 zavrtnja (7).

11. Skinite donju Sarku (8).

12. Odvrnite navrtku (9) i izvucite svornjak (10).

—| [

|
©

13. Utaknite svornjak (10) u levi otvor i postavite i
pritegnite navrtku (9).

14. Postavite donju Sarku (8) i 3 zavrtnja (7) i pritegnite
ih.

15. Zavrnite noZice (6) u donju Sarku (8).

16. Vrata uredaja okacite u donju Sarku (8).
17. Postavite 2 zavrtnja (4) i pritegnite ih.

18. Postavite gornju Sarku (5) i 2 zavrtnja (3) i
pritegnite ih.

19. Postavite uredaj.
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20. Zakadite pokrivnu plo¢u (2) napred i postavite je
pozadi.

21. Postavite 2 zavrtnja (1) i pritegnite ih.

22. Otvorite vrata uredaja i postavite sve delove
opreme (pogledajte poglavlje Oprema).

Zamena granicnika vrata pregrade za
zamrzavanje

1. Drzite vrata pregrade za zamrzavanje i odvrnite
zavrtan;.

2. Skinite Sarku sa donje Civije vrata pregrade za
zamrzavanje.

3. Otvorite vrata pregrade za zamrzavanje i otkacite ih
gore.

4. lzvucite vodecu kanalicu.
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5. Odvrnite zavrtanj i skinite zavrSnu plocu.

—

6. Okrenite zavr$nu ploCu za 180° i postavite je na
drugu stranu.

7. Postavite zavrtanj i zavrnite ga.

8. Vodedu kanalicu stavite u otvor.

9. Okrenite vrata uredaja za 180° i postavite gornju
Civiju u vodedu kanalicu.

10. Stavite Sarku na donju Civiju vrata pregrade za
zamrzavanije.

11. Postavite zavrtanj i zavrnite ga.

M_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ

Upoznavanje uredaja
Uredaj

Oprema modela moZe da varira.
Kod slika su moguca odstupanja.

A
7
3
B
9
A Pregrada za zamrzavanje
B Frizider
1 Posuda za kockice leda
2 Prekidac za svetlo
3 Elektronski regulator temperature i LED svetlo
4 Stakleni pretinac
5 Poklopac fioke za povrée
6 Fioka za povrce
7 Pretinci na vratima
8 Posuda za jaja
9 Pretinac za flaSe na vratima
Uputstvo

Za postizanje najbolje energetske efikasnosti za uredaj,
sve pretince postavite u prvobitan poloZaj, kao §to je
prikazano na gornjoj slici.

UkljucCivanje uredaja

Mrezni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

Uredaj pocinje da hladi.

Osvetlienje se ukljuCuje kada su otvorena vrata uredaja.

Napomene za rezim rada

m Posle uklju€ivanja moze da prode viSe Casova dok
se ne postigne podeSena temperatura.

Pre toga u uredaj nemojte da stavljate namirnice.



Podesavanje temperature

Frizider
Uredaj koristite u skladu sa slededim direktivama.

Uredaj poseduje funkcije na komandnom polju, kao §to
je prikazano na donjoj slici.

C

Regulacija temperature

Kada uredaj prvi put pustate u rad, preporuéujemo da
podesite temperaturu frizidera na 4 °C. Ako Zelite da
promenite temperaturu, sledite odgovaraju¢a uputstva.

A Paznja

Kada podeSavate temperaturu, podeSavate prosecnu
temperaturu za ceo frizider. Temperature na
pojedinacnim povrSinama mogu da se razlikuju od
temperature koja se prikazuje na prikazu, u zavisnosti
od toga koliko namirnica Cuvate i gde ih drzite.
Temperatura okruzenja takode moze da utiCe na
stvarnu temperaturu u unutrasnjosti uredaja.

Podesavanje temperature frizidera

Pritisnite dugme, da biste podesili temperaturu frizidera
prema potrebi izmedu 2 °C i 8 °C. Komandno polje
prikazuje temperature prema prikazanom redosledu.

°C
) Super Freeze

(P—I-—lr—lr
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Mi preporucujemo:

m Za optimalno konzerviranje namirnica najbolje je
srednje podesavanje (4 °C ili 6 °C).

m Osetljive namirnice nemojte Cuvati na visoj
temperaturi od srednjeg podeSavanja PodeSavanje
viSe temperature ubrzava propadanje namirnica.

m Srednja temperatura je namenjena za dugoro¢no
skladistenje namirnica.
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m ViSa temperatura je namenjena za kratkoro¢no
skladiStenje namirnica (rad uz Stednju energije).

m NiZa temperatura moze da se podesi samo
privremeno kada se Sesto otvaraju vrata uredaja i
kada se u frizider stavljaju velike koli¢ine namirnica.

Uputstvo

Kada se pri viSim spoljasnjim temperaturama podesi
temperatura frizidera, masina za hladenje ¢esto radi
bez prekida. To dovodi do vece potroSnje energije.

Pregrada za zamrzavanje

Temperatura u frizideru utiCe na temperaturu u pregradi
za zamrzavanje. Za promenu temperature u pregradi za
zamrzavanje, promenite temperaturu u frizideru.
Podesene viSe temperature u frizideru dovode do visih
temperatura u pregradi za zamrzavanje.

Super-Freeze

Super-Freeze brzo smanjuje temperaturu u pregradi za
zamrzavanje, tako da se namirnice brze zamrzavaju. Na
taj nacin se mogu sacuvati hranljive materije namirnice,
a svezina namirnica se duze odrzava.

Ukljuéivanje funkcije Super-Freeze
Pritisnite dugme 3 sekunde.

Super-Freeze simbol svetili.

Isklju€ivanje funkcije Super-Freeze
Pritisnite dugme 3 sekunde.
Super-Freeze simbol se gasi.

Funkcija Super-Freeze se automatski iskljuCuje nakon
52 sata.

Koristan sadrzaj

Podatke za koristan sadrzaj ¢ete naci na uredaju na
plocici sa tipom.
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Frizider
Frizider je idealno mesto za Cuvanje gotovih jela,

pecenih proizvoda, konzervi, kondenzovanog mleka i
tvrdog sira.

Na Sta treba da se obrati paznja prilikom

skladistenja

m Skladistite sveze, neosStecene namirnice. Tako se
duZe Cuva kvalitet i sveZina.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih proizvoda obratite
paznju na rok trajanja i datum upotrebe koje je
naveo proizvodac.

m Kako biste zadrzali aromu, boju i sveZinu, namirnice
dobro zapakuijte ili ih poredajte prekrivene. Na taj
nacin se izbegavaju prenosenja ukusa i promene
boje plasti¢nih delova u frizideru.

m Topla jela i pi¢a prvo ostavite da se ohlade, onda ih
stavite u ureda,.
Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu namirnica i zadnjeg zida. U
suprotnom, bi¢e ometena cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa bi mogli évrsto da se
zalepe na zadnji zid i zamrznu.

Obracanje paznje na zone hladnoce u
frizideru

Zahvaljujuéi cirkulaciji vazduha u frizideru nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Najhladnija zona je na zadnjem zidu.

m Najtoplija zona je na vratima uredaja sasvim gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni skladistite npr. tvrdi sir i puter. Na
taj nacin sir moze i dalje da razvija svoju aromu,
puter ostaje mek za mazanje.

Pregrada za zamrzavanje

Koriséenje pregrade za zamrzavanje

m Za skladiStenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje malih koli¢ina namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata pregrade za
zamrzavanje budu uvek zatvorena! Kada su vrata
otvorena, zamrznuti proizvodi se otapaju. Pregrada za
zamrzavanje se zaleduje. Osim toga, rasipa se energija
zbog velike potrosnje struje!
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Snaga zamrzavanja

Podatke o snazi zamrzavanja mozete pogledati na
tipskoj plocici.

Zamrzavanje i skladistenje

Nabavka duboko zamrznute hrane

m AmbalaZza ne sme da bude osStecena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude -18 °C
ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to moguce,

transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivac.

Na sta treba da obratite paznju prilikom
redanja

Namirnice rasporedite ravhomerno u pregradi za
zamrzavanje.
Uputstvo

Vedé smrznute namirnice ne smeju dodirivati ved
smrznute namirnicama koje tek treba da se zamrznu.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Izbegavajte kontakt izmedu namirnica i zadnjeg zida.
U suprotnom, bi¢e ometena cirkulacija vazduha.

Namirnice ili ambalaza bi mogli ¢vrsto da se zalepe na
zadnji zid i zamrznu.

Zamrzavanje svezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo sveze i
besprekorne namirnice.

Kako bi se §to viSe odrzale hranljiva vrednost, aroma i
boja, pre zamrzavanja bi trebalo da blanSirate povrce.
Kod plavog patlidzana, paprike, tikvica i Spargli
blansiranje nije neophodno.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju ¢ete naci u
knjizari.

Uputstvo

Namirnice koje treba da se zamrznu ne smeju dodirivati
vec¢ smrznute namirnice.

m Za smrzavanje su pogodna:
peciva, riba i morski plodovi, meso, divljag, Zivina,
povrée, voce, zadinsko bilje, jaja bez ljuske, mledni
proizvodi kao §to su sir, puter i kvark, gotova jela i
ostaci jela kao §to su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodne
vrste povrca, koje obi¢no konzumirate sirove, kao
Sto su zelena salata ili radi¢, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Créme
fraiche i majonez.



Pakovanje zamrznutih namirnica

Namirnice hermeticki zapakujte da se ne bi izgubio
ukus ili da se ne bi isusile.

1. Namirnice ubacite u ambalazu.

2. lstisnite vazduh.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrZaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanje.

Ove proizvode cete naci u specijalizovanoj trgovini.
Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plasti¢ne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

Vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.

Rok trajanja zamrznute namirnice
Rok trajanja zavisi od vrste namirnica.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci

m Sir, Zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrce, voce:
do 12 meseci.

Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozZete da birate
izmedu sledecéih mogucénosti:

m na temperaturi prostorije

m u frizideru

m u elektriCnoj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh
m u mikrotalasnom uredaju.

A Paznja

Namirnicu koja je pocCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u
gotovo jelo (kuvano ili przeno) mozete iznova da
zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozete viSe potpuno da iskoristite.

Sr

Oprema

Stakleni pretinac

Stakleni pretinac mozete da vadite i da ih stavljate na
razliCite visine.

Vadenje

Stakleni pretinac podignite pozadi i izvucite ga.

Umetanje

Stakleni pretinac gurajte unazad na Sini vodice sve dok
ne ulegne na dole.

Pretinci na vratima
Pretince na vratima mozete da vadite.

Vadenje

Pretinac na vratima na jednoj strani pritiskajte ka
unutra, sve dok ova strana ne bude mogla da se izvuce
nagore.

Umetanje

Pretinac na vratima postavite u vodicu sa jedne strane.
Drugu stranu gurnite nadole tako da ude u leziste.

11
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Fioka za povrée

Fioka za povrce je narocito pogodna za skladiStenje
voca i povrca.

Fioka za povrée moze da se izvadi radi punjenja i
praznjenja i radi ¢iSéenja.

Poklopac fioke za povrée moZe da se radi ¢iSéenja.

12

Posuda za kockice leda

Posuda za kockice leda sluzi za proizvodnju i Guvanje
kockica leda.

1. Posudu za kockice leda napunite do % pitkom
vodom i stavite u pregradu za zamrzavanije.

2. Posudu za kockice leda koja se zamrzla odvojite
samo tupim predmetom (drSkom kasike).

3. Radi odvajanja kockica leda, posudu za kockice
leda drzite kratko ispod tekuce vode ili je blago
zakrenite.

Posuda za jaja
Posuda za jaja sluZi za Cuvanije jaja.

Iskljuéivanje i obustava rada
uredaja

Isklju¢ivanje uredaja
Izvucite mrezni utikac ili iskljucCite osigurad.

Obustava rada uredaja

Ako uredaj ne koristite duze vreme:
1. lzvadite sve namirnice iz uredaja.
Iskljucite uredaij.

Otopite ureda.

Ocistite uredai.

Otvorite vrata uredaja.

ok~
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Otapanje

Frizider

Dok je uredaj u rezimu rada, na zadnjem zidu frizidera
se obrazuju kapi vode od otapanja ili inje. PoSto se
zadnji zid automatski otapa, nije neophodno da
uklanjate inje ili kapi vode od otapanja.

Zamrzivacé

Sloj inja u pregradi za zamrzavanje pogorSava prenos
hladenja na zamrznute namirnice i povecava se
potrosnja struje. Otopite uredaj kada se formira inje.

Opsti saveti

m Za punjenje i praznjenje, otvarajte vrata pregrade za
zamrzavanje $to krace.

m Nemojte postavljati uredaj u viaznim prostorijama.
Visoka vlaznost vazduha pogoduje formiranju inja.

m Sveze namirnice po mogucénosti zapakujte
hermetiCki.

A Paznja

Sloj inja ili led nemojte skidati noZzem ili oStrim
predmetom. Na taj nadin mozete da oStetite cevi sa
rashladnim sredstvom. Rashladno sredstvo koje se

rasprska moze da se zapali ili da dovede do povreda
na odima.

Otapanje uredaja

1. Oko 3 sata pre otapanja, regulator temperature
okrenite na najnizu temperaturu da bi se namirnice
duboko zamrzle.

2. Nakon 3 sata iskljucite uredaj.

3. lzvadite namirnice i uskladistite ih na neko hladno
mesto. Na namirnice postavite akumulatorsku
bateriju za hladenje (ako postoji).

4. Otvorite vrata uredaja i vrata pregrade za
zamrzavanje.

5. U pregradu za zamrzavanje i ispred uredaja
postavite krpu za brisanje, da biste zahvatali vodu
koja izlazi.

6. Sacekajte da se odvoji sloj leda.

7. Uklonite sloj leda, o istite pregradu za zamrzavanje
i osusite je brisanjem.

8. Ukljugite uredaj i ponovo stavite namirnice.

Pomo¢ pri otapanju

Kako bi se ubrzao postupak otapanja, pri otapanju

sloja leda moZe se koristiti lopatica od plastike.

A Paznja

Za otapanje nikada nemoijte koristiti sprej za otapanje,
elektricne uredaje (grejace), parodistace ili otvoreni
plame (svece, petrolejske lampe itd). Nemojte stavljati

lonac sa vrelom vodom u uredaj da biste ubrzali
otapanje.

Ciscenje uredaja
A Paznja
m Nemojte da upotrebljavate sredstva za ribanje i

rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte upotrebljavati abrazivne sundere ili sundere
koji grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Nikada nemojte prati pretince ili posude u masini za
pranje sudova. Delovi mogu da de deformisul!

Postupite kako sledi:
1. Pre &is¢enja iskljucite uredaj.
2. lzvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurad.

3. lzvadite namirnice i uskladistite ih na neko hladno
mesto. Na namirnice postavite akumulatorsku
bateriju za hladenje (ako postoji).

4. SacCekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj ocistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da kroz odvodni otvor
dospe u osvetljenje ili posudu za otapanje.

6. Zaptivku na vratima obriSite samo Cistom vodom i
posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

7. QOcistite otvor za provetravanje i odzracCivanje
Cetkicom ili usisivagem.

8. Ocistite odvodni otvor Stapi¢em za usi.

9. Posle ¢iSéenja uredaj ponovo prikljucite i ukljudite.

10. Ponovo vratite namirnice.

Oprema

Radi CiS¢enja mozete da skinete sve varijabilne delove
sa uredaja (videti poglavlje Oprema).

Mirisi

Ukoliko ste utvrdili neprijatne mirise:

1. IskljucCite uredaj.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasnji prostor (videti poglavlje Cigéenje
uredaja).

4. Ocistite svu ambalazu.

5. Zivotne namirnice koje imaju jak miris hermeticki
zapakujte, kako biste sprecili formiranje mirisa.

6. Ponovo ukljudite ureda,.
7. Poredajte namirnice.

8. Posle 24 Casa proverite da li je iznova doslo do
formiranja mirisa.

Osvetljenje (LED)

Vas$ uredaj je opremljen LED osvetljenjem kojem nije
potrebno odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju da vr§e samo
servisna sluzba ili ovlasceni struénjaci.
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Stednja energije

Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne treba da stoji direktno na suncu
ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela, Sporet).
Eventualno upotrebite izolacionu plodu.

Tople namirnice i napitke prvo ostavite da se ohlade,
onda ih stavite u uredaj.

Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje namirnica.

Vrata uredaja otvarajte na §to krace vreme.

Kako biste spredili da se namirnice brzo ugreju u
slu€aju eventualnog nestanka elektri¢ne struje ili
smetnje, postavite akumulatorske baterije za
hladenje (ako postoje) na namirnice.

Vodite raduna o tome da vrata uredaja budu uvek
zatvorena.

Raspored delova opreme koji je predstavljen u
poglavlju Upoznavanje uredaja iziskuje najmanje
energije. Drugi zahtevi mogu da dovedu do vece
potrosnje energije uredaja.

Kako biste izbegli povec¢anu potrosnju elektricne
struje, povremeno Eetkicom ili usisivatem za prasSinu
ocCistite otvor za provetravanje i odzracivanje.

pv4

Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

Brujanje

Motori rade (npr. agregati za hladenje, ventilator).
Grgotanje, zujanje ili grgljanje

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.

Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili se uklju€uju/
iskljuuju.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno

Pomocu libele poravnajte uredaj. Koristite za to navojne
nozice uredaja ili nesto postavite ispod.

Uredaj ,,zastaje*

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.
Posude ili povrsine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Sudovi se dodiruju

Polako odvojite sudove jedan od drugog.

Samostalno otklanjanje manjih smetnji

Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu:

Proverite, da li smetnju samostalno moZete da otklonite na osnovu sledec¢ih napomena.
TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluzbom morate sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Smetnja Mogudi uzrok

Pomo¢

Uredaj nema ucinak hladenja.
Osvetlienje ne funkcionise.

Nestanak elekiriCne struje.

Proverite, da li ima elektricne struje.

Osigurac je iskljucen.

Proverite osigurac.

Mrezni utikaC¢ ne naleze fiksno.

Proverite, da li mrezni utika¢ fiksno naleze.

Masina za hladenje se sve
¢eSce i sve duze ukljuduje.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.

Otvori za provetravanje i odzracCivanje
su prekriveni.

Uklonite prepreke.

Ubacivanje vecih koli¢ina svezih
namirnica.

Podesite nizu temperaturu.

Podesili ste prenisku temperaturu.

Podesite visu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora toplote ili je
temperatura u okruzenju previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U frizideru ili pregradi za
zamrzavanje je previse toplo.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.

Ubacivanje vecih koli¢ina svezih
namirnica.

Podesite nizu temperaturu.

Podesena je previsoka temperatura.

Podesite nizu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora toplote ili je
temperatura u okruzenju previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U frizideru ili pregradi za

zamrzavanje je previSe hladno.

Podesili ste prenisku temperaturu.

Podesite visu temperaturu.

Osvetlienje (LED) ne
funkcionise.

LED osvetljenje je u kvaru.

Videti poglavlje Osvetlienje (LED).

PrekidaC na vratima se zaglavljuje.

Proverite da |li se moze pomerati prekidac
na vratima.

14



Sr

Smetnja Moguéi uzrok

Pomo¢

Primecuju se neprijatni mirisi.  Zivotne namirnice koje imaju jak miris Odistite uredaj. Namirnice koje imaju jak

su hermeticki zapakovane.

miris hermeticki zapakujte (videti poglavlje
Mirisi).

U uredaju se formira sloj leda. Otvori za provetravanje i odzraCivanje Uklonite prepreke.

su prekriveni.

Vrata uredaja nisu bila potpuno Potpuno zatvorite vrata uredaja.
zatvorena.
Zaptivka na vratima je zaprljana. Ocistite zaptivku na vratima (videti poglavlje
Ciscéenje uredaja).
Vrata uredaja se tesko Namirnice sprecavaju zatvaranje Uklonite prepreke.
zatvaraju. vrata uredaja.

Uredaj nije nivelisan.

NiveliSite uredaj pomocu libele. Pogledajte
poglavlje Uredaj.

Nakon podeSavanja nize To je normalno, ne postoji smetnja.

temperature, masina za
hladenje se ne ukljuCuje
odmah.

Na dnu uredaja ili pretincima  Odvodni otvor je za&epljen.
se nakupila voda.

Ogistite odvodni otvor Stapi¢em za usi.
Pogledajte poglavlje Ciséenje uredaja.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u vasoj blizini ¢ete naci u telefonskom
imeniku ili na listi servisnih sluzbi. Molimo da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj
(FD-Nr.) uredaja.

Ove podatke ¢ete nadi na plodici sa tipom.

: -
‘ D -.___h I
o =[]
' I ENr.  FD-NK.
— [e=E=
—

Pomozite nam navodenjem broja proizvoda i fabrickog
broja da izbegnemo nepotrebne dolaske. Tako cete
uStedeti na povezanim dodatim troSkovima.

Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju
smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama ¢ete nadi u
prilozenoj listi servisnih sluzbi.
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Napomene

Da biste spredili kontaminaciju namirnica, obratite paznju na slede¢e napomene:

m Duze otvaranje vrata moZze da dovede do znatnog porasta temperature u pregradama uredaja.
m Redovno distite povrSine koje su u kontaktu sa namirnicama i pristupacéne odvodne sisteme.

m Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovaraju¢im posudama, tako da namirnice ne budu u kontaktu sa drugim
namirnicama ili da ne iscuri teCnost iz namirnica.

m Pregrade sa dve zvezdice su namenjene za Cuvanje prethodno zamrznutih namirnica, Cuvanije ili proizvodnju
sladoleda i proizvodnju kockica leda.

m Pregrade sa jednom, dve i tri zvezdice nisu namenjene za zamrzavanje svezih namirnica.

Redosled Tip pregrade Ciljana temperatura Pogodne namirnice
pregrade [°C]
1 Frizider +2 - +8 Jaja, kuvane namirnice, zapakovane namirnice, voce i povrce,

mlecni proizvodi, kolaci, napici i druge namirnice koje nisu
pogodne za zamrzavanje.

2 (***)* zamrzivaC <-18 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), proizvodi iz slatke
vode i mesni proizvodi (preporu¢eno trajanje: 3 meseca -
hranljive materije i ukus se vremenom smanjuju).

Namenjen za zamrzavanje svezih namirnica.

3 *** zamrzivac <-18 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), proizvodi iz slatke
vode i mesni proizvodi (preporu¢eno trajanje: 3 meseca -
hranljive materije i ukus se vremenom smanjuju).

Nije namenjen za zamrzavanje svezih namirnica.

4 ** zamrzivaC <-12 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), proizvodi iz slatke
vode i mesni proizvodi (preporuceno trajanje: 2 meseca —
hranljive materije i ukus se vremenom smanjuju).

Nije namenjen za zamrzavanje svezih namirnica.

5 * zamrzival <-6 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), proizvodi iz slatke
vode i mesni proizvodi (preporuceni rok trajanja: 1 mesec —
hranljive materije i ukus se vremenom smanjuju).

Nije namenjen za zamrzavanje svezih namirnica.

6 0 zvezdica -6-0 Sveza svinjetina, govedina, riba, pile, pojedine obradene
namirnice itd. (preporuka je da se konzumira istog dana, po
mogucnosti ne posle 3 dana).

Delimi¢no zapakovane/hermetiCki zatvorene namirnice
(namirnice koje se ne zamrzavaju).

7 Hladenje -2 -+3 Sveza/zamrznuta svinjetina, govedina i piletina, proizvodi iz
slatke vode itd. (ispod 0 °C 7 dana, a preko 0 °C preporucuje
se konzumiranje istog dana, ne posle 2 dana). Morski plodovi
(ispod 0 °C 15 dana, ne preporucuje se ¢uvanje preko 0 °C).

8 Sveza hrana 0-+4 Sveza svinjetina, govedina, riba, pile, kuvane namirnice itd.
(preporuka je da se konzumira istog dana, po mogucénosti ne
posle 3 dana).

9 Vino +5-+20 Crveno vino, belo vino, penusavo vino itd.

Uputstvo
Razligite namirnice Cuvajte u pregradama dija ciljana temperatura pregrade odgovara temperaturi kupljenih proizvoda.

Ako uredaj duze vreme stoji prazan: Iskjucite uredaj, otopite ga, odistite i osuSite ga i ostavite vrata otvorena, da u
uredaju ne dode do pojave plesni.

A Paznja

Radi lakSeg CiS¢enja uredaja, namirnice pre stavljanja u frizider treba da zapakujete u kese, te¢nosti u flase ili da ih
Cuvate u posudama.

16



sq Pasqyra e léndés

Udhézime pEr Siguring .......cccvvvevvvceveenienneenn, 18
Udhézime pér asgjésimin ......cccccvveveveeireennnn, 19
Pérmbajtja e ambalazhit .......ccccccoeveviininnnene 19
Montimi i PAJISIES .vvvvveveerecie e 19
Instalimi | PAJISJES .evvvvevieveree e 20
Ndérrimi i kahut t& derés .....ccoevviveieecnenennn, 21
Njohja Me PajiSJEN ..covcveveeicieecee e 23
Ndezja € PaJiSIES .vvvereereeieieeseere e 23
Vendosja e temperaturés ......ccccevveeevvvereeneen. 24
KapacCiteli ...cccoieecieiice e 24
Dhoma flONESE ..ccveciiieieceee e, 25
Ndarja € NGrMHES .eevcieieieceeee e 25
Kapaciteti i NQrires .o 25
Ngrirja dhe ruajtja ..o 25
Ngrirja e ushgimeve té freskéta ........ccoe.u..... 25
Shkrirja e ushgimeve té ngrira ......cccceevevieenee 26
PJeSEt PEIDEIESE ..cocveiicceeceece e 26
Fikja dhe nxjerrja e pajisjes jashté pune ...... 27
Shkrirja e akullit ....cccoveeiiieiiccce e 28
Pastrimi i PajiSJES ..ovvevieieeceece e 28
Erérat € KEQija ..ecovvvveeviiecee e 28
NAricimi (LED) .ocveeeeeececceeece e, 28
Kursimi i €NergjiSe .....ccvevevvvieenverrseeseenie s 29
Zhurmat € PUNES ....oeovieiiiiee et 29
Si té rregulloni veté problemet e vogla ......... 29
Shérbimi i klientit ... 30
UdNEZIME ..viciiieeieece e 31

17



sq

Udhézime pér siguriné

Kjo pajisje pérputhet me normat e sigurisé né fugi pér
pajisjet elekirike dhe mund t'i mposhté interferencat.

Qarku i Iéndés ftohése éshté testuar pér hermeticitet.

Rreth kétij udhézuesi

m Lexoni dhe ndigni udhézuesin e pérdorimit dhe té
montimit. Atje do té gjeni informacione té
réndésishme pér montimin, pérdorimin dhe
mirémbajtjen e pajisjes.

m Prodhuesi nuk mban pérgjegjési nése nuk
respektohen udhézimet dhe paralajmérimet e kétij
udhézuesi pérdorimi dhe montimi.

m Ruajini t& gjithé dokumentet pér t'iu referuar né té
ardhmen dhe pér pérdoruesin e ardhshém.

Rrezik shpérthimi

m Mos pérdorni asnjéheré pajisje elekirike brenda
pajisjes (p.sh. pajisje ngrohése ose aparate elekirike
pér akull).

m Mos ruani né pajisje produkte me Iéndé djegése
(p.sh. shishe spérkatése) dhe I1Endé shpérthyese.

m Shishet me alkool me pérgindje té larté ruajini né
pajisje t& mbyllura miré dhe mé kémbé.

m Pavarésisht té dhénave té prodhuesit, mos
ndérmerrni asnjé masé shtesé pér té pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

Rrezik goditjeje elektrike
Instalimet dhe riparimet e gabuara mund ta véné
pérdoruesin né rrezik t& madh.

m Kur montoni pajisjen né vend, béni kujdes gé
kordoni elekirik t& mos keté ngecur e mos jeté
démtuar.

m NEé rastin kur kordoni elekirik éshté i démtuar:
Shképuteni pajisjen menjéheré nga rrjeti.

m Mos pérdorni priza me shumé fole, kabllo zgjatues
ose adaptues.

m Pajisja duhet té riparohet vetém nga prodhuesi, nga
shérbimi i klientit ose nga njé person i kualifikuar
pérkatésisht.

m Pérdorni vetém pjesé origjinale nga prodhuesi.

Pér kéto pjesé, prodhuesi garanton pérmbushjen e
kritereve té sigurisé.

Rrezik djegieje nga i ftohti
m Ushgimin e ngriré té saponxjerré nga sirtari i ngrirjes
mos e fusni menjéheré né gojé.

m Shmangni kontaktin e zgjatur t& I€kurés me ushgimin
e ngriré, me akullin dhe me tubat né sirtarin e
ngrirjes.

Rrezik léndimi

Shishet me pije t& gazuara mund té pélcasin.
Mos ruani pije t&€ gazuara né sirtarin e ngrirjes.
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Rrezik djegieje ose té tjera nga
zﬁx lénda ftohése

Né tubat e garkut té Iéndés ftohése garkullon né sasi té
vogél njé Iéndé ftohése (R600a) e padémshme pér
ambientin por e djegshme. Ajo nuk e démton shiresén
e ozonit dhe nuk e rrit efektin seré. Kur del jashté [Endé

ftohése, ajo mund té démtojé syté ose mund t& marré
flaké.

m Mos i démtoni tubat.

Nése démtohen tubat:

m Mbani larg pajisjes burime zjarri apo ndezése.
m Ajrosni dhomén.

m Fikni pajisjen dhe higni spinén nga priza.

m Telefonojini shérbimit té€ klientit.

ﬁ Rrezik djegieje

Prizat me shumé fole dhe ushqgyesit portativé mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

Mos vendosni mbrapa pajisjes priza me shumé fole
dhe ushqyes portativé.

Parandalimi i rrezigeve pér fémijét dhe
personat e rrezikuar

Jané té rrezikuar:

m Fémijét,

m Personat gé jané kufizime fizike, psikike ose
ndijuese,

m Personat gé nuk kané njohuri t& mjaftueshme pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes.

Masat:

m Sigurohuni gé fémijét dhe personat e rrezikuar t'i
kené kuptuar rreziget.

m Fémijét dhe personat e rrezikuar duhet té
mbik&qgyren ose té shogérohen gjaté pérdorimit té
pajisjes, nga njé person pérgjegjés pér siguring e
tyre.

m Lejoni vetém fémijé mbi 8 vjec ta pérdorin pajisjen.
m Mbikéqyrni fémijét kur lani apo mirémbani pajisjen.
m Mos i lini asnjgheré fémijét té luajné me pajisjen.

Rrezik asfiksie

m Né rastin e pajisjes me dyer gé kycen: Mbajeni
celésin né njé vend té paarritshém nga fémijét.

= Mos ua lini fémijéve ambalazhin dhe pjesét e tij.

Déme materiale

Pér t& shmangur démet materiale:

m Mos shkelni dhe mos hipni mbi xokol, mbi pjesét e
dala apo mbi dyer.

m Pjesét plastike dhe guarnicionet e derés mbajini
pastér nga vaji apo yndyra.

m Pér ta hequr nga priza, térhigni spinén dhe jo
kabllon.



Pesha

Gjaté montimit dhe transportimit té pajisjes, béni kujdes
sepse mund té jeté shumeé e réndé.

Pérdorimi sipas rregullave
Pérdoreni kété pajisje

m vetém pér ftohjen dhe ngrirjen e ushgimeve dhe pér
prodhimin e akullit.

m vetém né kushtet dhe mjedisin e shtépisé.
m vetém sipas kétij udhézuesi pérdorimi.
Kjo pajisje éshté projektuar pér t'u pérdorur deri né njé

lartési maksimale prej 2000 metrash mbi nivelin e detit.

Udhézime pér asgjésimin

< Asgjésimi i ambalazhit

Ambalazhi e mbron pajisjen tuaj nga démtimet gjaté
transportit. TE€ gjitha materialet e pérdorura jané té
padémshme pér mjedisin dhe té ripérdorshme. Ju
lutemi té jepni kontributin tuaj duke e asgjésuar
ambalazhin né ményré t& padémshme pér mjedisin.

Lidhur me ményrat aktuale té asgjésimit, informohuni
prané shitésit tuaj ose prané organeve vendore.

<» Asgjésimi i pajisjes sé vjetér

Pajisjet e vjetra nuk jané pér t'u hedhur! Me anén e
asgjésimit t& padémshém pér mjedisin, prej tyre mund
té rifitohen IEndé té para me vleré.

Kjo pajisje €shté né pajtim me direktivén

E evropiane 2012/19/KE pér pajisjet e vjetra

=== clekirike dhe elektronike (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Kjo direktivé ofron kuadrin normativ sipas té cilit
béhet kthimi dhe asgjésimi i pajisjeve té€ vjetra né
BE.

A Paralajmérim

Pér pajisjet gé nuk pérdoren mé:

1. Higni spinén e rrjetit.

2. Priteni kordonin elektrik dhe higeni bashké me
spinén.

3. Mos i nxirrni sirtarét dhe enét, né ményré gé fémijét
t€ mos hyjné dot né pajisjen e boshatisur!

4. Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen e papérdorur.
Rrezik asfiksie!

Pajisjet ftohése pérmbajné 1Endé ftohése dhe gaze né
pjesét e izoluara. Lénda ftohése dhe gazet duhet té€
asgjésohen né ményrén e duhur. Tubat dhe garkun e
Iéndés ftohése mos i démtoni deri né momentin e
asgjésimit t& duhur.
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Pérmbajtja e ambalazhit

Pas shpaketimit té pajisjes, kontrollojini t€ gjitha pjesét
nése jané démtuar nga transporti.

Né rast se keni ankesa, drejtojuni shitésit tek i cili keni
bleré pajisjen ose shérbimit té klientit.

Ambalazhi pérmban pjesét e méposhtme:

Pajisjen

Pjesét pérbérése (né varési t& modelit)

Qeskén me materiale pér montimin

Udhézuesi i pérdorimit dhe i montimit

Broshurén e shérbimit té klientit

Shtojca e garancisé

Informacione pér konsumin e energjisé dhe zhurmat

Montimi i pajisjes
Shénim

Kjo pajisje nuk éshté parashikuar pér pérdorim si
pajisje inkaso.

Transporti

Pér shkak té peshés dhe té pérmasave té pajisjes, si
dhe pér té zvogéluar rrezikun e Iéndimeve ose té
démeve né pajisje, nevojiten t€ paktén dy persona pér
montimin e sigurt té€ pajisjes.

Vendi i montimit

P&r montimin duhet nj¢ dhomé e thaté dhe me ajrosje.
Vendi i montimit nuk duhet t€ jeté nén rrezatimin e
drejtpérdrejté té rrezeve té diellit dhe jo né aférsi té njé
burimi nxehtésie si soba, radiatori etj. Kur montimi
prané njé burimi nxehtésie éshté i pashmangshém,
pérdorni njé pllaké té pérshtatshme izoluese ose ruani
distancat e méposhtme minimale nga burimi i
nxehtésisé:

m 3 cm nga sobat elektrike apo me gaz.
m 30 cm nga sobat me vajguri ose me gqymyr.

Bazamenti

Dyshemeja né vendin e montimit nuk duhet té béjé
bark. Nése nevojitet, pérforconi dyshemené.
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Distanca nga muri

Kur e montoni né njé goshe dhome ose né ndonjé
pjesé té futur, duhet té ruhen distancat minimale, né
ményré gé ajri t&¢ mund té lévizé lirshém dhe dera e
pajisjes té hapet deri né fund.

/ 4{‘00 o

Béni kujdes me temperaturén dhe ajrimin
e dhomés

Temperatura e dhomés

Pajisja éshté ndértuar pér njé kategori t€ caktuar klime.
Né varési té kategorisé sé klimés, pajisja mund té
pérdoret né temperaturat e méposhtme té ambientit.
Klasa klimatike jepet né etiketén e tipit. Ka té€ ngjaré gé
pajisja t& mos funksionojé si duhet, kur ajo punon pér
njé kohé té gjaté né njé temperaturé mbi ose nén
diapazonin e treguar.

Kategoria e Temperatura e lejuar e ambientit
klimés

SN +10 °C deri 32 °C

N +16 °C deri 32 °C

ST +16 °C deri 38 °C

T +16 °C deri 43 °C
Shénim

Pajisja €shté plotésisht funksionale brenda kufijve té
temperaturés sé dhomés pér kategoriné e dhéné té
klimés. Nése njé pajisje e kategorisé sé klimés SN
pérdoret né temperatura ambienti mé té ftohta,
démtimet né pajisje mund té pérjashtohen deri né njé
temperaturé +5 °C.

Ajrimi
Ajri i ngrohur duhet té€ dalé pa pengesé. Pérndryshe

pajisja ftohése do té punojé mé shumé, duke rritur
késhtu konsumin e energjisé.

Pér kété arsye:

m Mos i mbuloni ose mos i mbyllni vrimat e hyrjes dhe
té daljes sé ajrit!
m Ruani distancat minimale nga muret dhe mobiliet.
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Instalimi i pajisjes
Pas montimit té pajisjes, prisni t& paktén 4 oré para se
ta vini né puné. Gjaté transportit mund té ndodhé gé

vaji gé ndodhet brenda né kompresor té keté hyré né
sistemin e ftohjes.

Para se ta vini né puné pér heré té paré, pastrojeni
pajisjen nga brenda (shihni kapitullin "Pastrimi i
pajisjes").

Siguresat e transportit té rafteve dhe sirtaréve higini
vetém pas montimit té pajisjes.

Instalimi elektrik

Priza duhet té jeté afér pajisjes dhe lehtésisht e
arritshme edhe pas montimit t€ pajisjes.

Pajisja pérkon me kategoriné mbrojtése I. Lidheni
pajisjen né njé prizé€ me pércues mbrojtés t€ instaluar
sipas rregullave né rrymé alternative

220 - 240 V/50 Hz. Priza duhet té sigurohet me njé
siguresé 10-A deri 16-A.

Né pajisjet gé do té vihen né puné né vendet
joevropiane, duhet té kontrollohet nése tensioni dhe lloji
i rrymés sé dhéné pérputhen me vlerat e rrjetit tuaj
elektrik. Kéto t€ dhéna i gjeni né etiketén e tipit.

-
‘ o _— |l
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A Paralajmérim

Pajisja nuk duhet té€ lidhet né asnjé ményré né njé spiné
elektronike gé kursen energji.

Pér pérdorimin e pajisjeve tona mund té pérdorni
invertera sinusoidalé dhe me tension rrjeti. Inverterat
me tension rrieti pérdoren né rastin e impianteve
fotovoltaiké, té cilét lidhen direkt né rrietin elektrik
publik. Né rastet e zgjidhjeve té izoluara (p.sh. né anije
ose né kabina malore), ku nuk béhet lidhja direkte me
rrietin elektrik publik, duhet té pérdoren invertera
sinusoidalé.
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Nivelimi i pajisjes Ndérrimi i kahut té derés sé pajisjes
Shénim 1. Hapni derén e pajisjes dhe zbé&rtheni e nxirrni jashté

Né ményré gé pajisja té funksionojé sa mé miré, duhet pJ“erzé_.trpér?)érése (shihni kapitullin *Pjeseét
té nivelohet me ndihmén e njé niveluesi me ujé. perberese).
2. Zhvidhosni 2 vidat (1).

3. Higni pllakén mbuluese (2) dhe mbéshteteni mbi
njé bazament té buté.

1. Vendoseni pajisjen né vendin e parashikuar.

2. Rrotulloni kémbézat derisa pajisja té jeté niveluar
miré.

Ndérrimi i kahut té derés

Ju rekomandojmé gé ndérrimi i kahut t&€ derés té kryhet
nga shérbimi yné i klientit. Pér kostot e kétij procesi

mund té pyesni shérbimin pérkatés té klientit. Mbani fort derén e pajisjes!
4. Zhvidhosni 2 vidat (3).
5. Zhvidhosni 2 vidat (4).

6. Higni menteshat (5).

A Paralajmérim

Gjaté ndérrimit té€ kahut té derés, pajisja nuk duhet té
jeté lidhur né rrjetin elektrik. Higeni spinén paraprakisht.

Veglat e nevojshme

—— ) Celés kriket 8 mm

—=——{f=>>) Celés kriket 10 mm

_ Kacavidé kryqg

7. Higni derén nga vendi dhe vendoseni mbi njé
bazament té buté.

.=@'_Ej_::=>_") Kacavidé pjaté 8. Pér té mos e démtuar pjesén e pasme té pajisjes,

vendosni nén té njé shtresé té mjaftueshme

tapicerie. Mbéshteteni pajisjen me kujdes nga ana

€ pasme.
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9. Zhvidhosni kémbézat (6).

10. Zhvidhosni 3 vidat (7).

11. Higni menteshén e poshtme (8).
12. Zhvidhosni dadon (9) dhe higni bulonin (10).

—| [

© i

13. Futeni bulonin (10) né vrimén e maijté dhe vendosni
dadon (9) duke e shtrénguar.

14. Vendosni menteshén e poshtme (8) dhe vidhosni
3 vidat (7) duke i shtrénguar.

15. Rrotullojini kEmbézat (6) né menteshén e

poshtme (8).

20. Fiksoni pllakén mbuluese (2) pérpara dhe uleni
mbrapa.

21. Vidhosni 2 vidat (1) dhe shtréngojini.

22. Hapni derén e pajisjes dhe fusni brenda pjesét
pérbérése (shihni kapitullin "Pjesét pérbérése").

Ndérrimi i kahut té hapjes i derés sé

ndarjes sé ngrirjes

1. Mbani té fiksuar derén e ndarjes sé ngrirjes dhe
lironi vidén.

16. Vareni derén e pajisjes né menteshén e

poshtme (8).

17. Vidhosni 2 vidat (4) dhe shiréngaojini.
18. Vendosni menteshén (5) dhe vidhosni 2 vidat (3)

duke i shtrénguar.

2. Nxirrni menteshén nga kunji i poshtém i derés sé
ndarjes sé ngrirjes.

3. Hapni derén e ndarjes sé ngrirjes dhe nxirreni
derén nga kapja né pjesén lart.

4. Higni bokullén udhézuese.

19. Montoni pajisjen.
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5. Lironi vidén dhe higni pllakén e mbérthimit.

—

6. Rrotulloni pllakén e mbérthimit me 180° dhe
vendoseni né anén tjetér.

7. Vendosni vidén dhe mbérthejeni fort.

8. Futni bokullén udhézuese né vrimé.

9. Rrotulloni derén e pajisjes me 180° dhe futni kunjin
e sipérm brenda né bokullén udhézuese.

10. Futni menteshén né kunjin e poshtém té derés sé
ndarjes sé€ ngrirjes.

11. Vendosni vidén dhe mbérthejeni fort.

M_ﬁ_ﬁ_ﬁ_ﬁ
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Njohja me pajisjen

Pajisja

Pjesét pérbérése mund té ndryshojné né varési
té modelit.

Mund té keté ndryshime nga figurat.

A
7
3
B
9
A Ndarja e ngrirjes
B Dhoma ftohése
1 Vasketa e kubeve té akullit

2 Celési i drités

Termostati elektronik i temperaturés dhe drita
LED

Rafti prej xhami

Kapak pér sirtarin e perimeve

Sirtari i perimeve

Raftet e derés

Vasketa e vezéve

Rafti i derés pér shishe

w

©O© 00 ~NO O

Shénim

Pér té arritur eficencén mé té miré té energjisé sé késaj

pajisjeje, vendosini té gjitha raftet dhe sirtarét né

pozicionin e tyre fillestar, ashtu sig ilustrohet né figurén

mé lart.

Ndezja e pajisjes

Futeni spinén e korrentit né prizé.
Pajisja fillon té ftohé.

Drita ndizet kur hapet dera e pajisjes.

Udhézime pér pérdorimin

m Pas ndezjes, mund té duhen disa oré derisa té
arrihet temperatura e vendosur.

Mos vini ushgime né pajisje para kétij momenti.
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Vendosja e temperaturés

Dhoma ftohése

Pérdoreni pajisjen sipas rregullave té méposhtme.
Funksionet e pajisjes kontrollohen né panelin e
komandimit, si¢ tregohet né figurén mé poshté.

C

Rregullimi i temperaturés

Kur e vini né puné pajisjen herén paré, ne
rekomandojmé gé ta vendosni né 4 °C temperaturén e
ndarjes sé ngrirjes. Nése déshironi gé ta ndryshoni
temperaturén, ndigni instruksionet e méposhtme.

A Vinire

Kur vendosni njé temperaturé, ju pércaktoni njé
temperaturé mesatare pér té gjithé ndarjen e ftohjes.
Temperaturat né ndarjet e vegcanta mund té devijojné
nga temperatura e treguar né fushén e treguesve né
varési nga sasia e ushgimit gé vendosni né ruajtje dhe
vendi se ku e ruani até. Edhe temperatura e ambientit
mund té ndikojé né temperaturén reale né brendési té
pajisjes.

Vendosja e temperaturés e ndarjes sé ftohjes

Shtypni butonin pér té vendosur temperaturén e
ndarjes sé ftohjes, sipas nevojés, midis 2 °C dhe 8 °C.
Paneli i komandimit e tregon temperaturén sipas
radhés sé treguar.

°C
.) Super Freeze

C—r—p—p

e

S .-~ Cridge

*A\f .

Ju rekomandojmé:

m Pér ruajtjen optimale té ushgimeve, njé temperaturé
e mesme (4 °C ose 6 °C) éshté mé e
pérshtatshmja.
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m Mos i ruani ushgimet delikate me njé temperaturé
mé té larté sesa njé temperaturé mesatare. Vendosja
e njé temperature mé té larté pérshpejton prishjen e
ushgimeve.

m Njé cilésim mesatar pér vendosjen afatgjaté té
ushgimeve.

m Vendosni njé temperaturé mé té larté pér ruajtien
afatshkurtér t&€ ushgimeve (funksionim gé kursen
energiji).

m Vendosni njé temperaturé mé té ulét vetém
pérkohésisht kur dera e pajisjes hapet shpesh dhe
kur futni né frigorifer sasi t& madhe ushgimi.

Shénim
Kur temperaturat e jashtme jané té larta dhe vendosni
njé temperaturé mé té ftohté né dhomén ftohése, ajo do

té punojé shumé shpesh ose pa ndérprerje. Kjo sjell
konsum mé té larté té€ energjisé.

Ndarja e ngrirjes

Temperatura né ndarjen e ftohjes ndikon né
temperaturén e ndarjes sé ngrirjes. Ndryshoni
temperaturén né ndarjen e ftohjes, né ményré gé té
ndryshoni temperaturén né ndarjen e ngrirjes.
Temperaturat e larta t& vendosura né ndarjen e ftohjes

shkaktojné gjithashtu temperatura té larta né ndarjen e
ngrirjes.

Super-Freeze

Funksioni "Super-Freeze" ul shpejt temperaturén né
ndarjen e ngrirjes, né ményré gé ushqgimi té ngrijé mé
shpejt. Kjo mund té pérfshijé 1éndét ushqyese té
ushgimit dhe ushgimi géndron i freskét pér kohé& mé té
gjaté.

Aktivizimi i funksionit "Super-Freeze"
Mbani shtypur butonin pér 3 sekonda.

Al
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Simboli "Super-Freeze" ndizet.

Caktivizimi i funksionit "Super-Freeze"
Mbani shtypur butonin pér 3 sekonda.
Simboli "Super-Freeze" fiket.

Funksioni "Super-Freeze" caktivizohet automatikisht pas
52 orésh.

Kapaciteti

Té dhénat e kapacitetit i gjeni né pllakén e llojit té
produktit mbi pajisje.
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Dhoma ftohése

Dhoma ftohése éshté vendi ideal i ruajtjes sé
ushgimeve té gatshme, i prodhimeve té brumit, i
konservave, i quméshtit t& kondensuar dhe djathit té
forté.

Pér t'u pasur kujdes gjaté vendosjes né

pajisje

m Vendosni né pajisje ushgime té freskéta dhe té
paprishura. Né kété ményré cilésia dhe freskia ruhet
mé gjaté.

m Né produktet e gatshme dhe ushqgimet e paketuara

béni kujdes géndrueshmériné dhe datén e
skadencés sé specifikuar nga prodhuesi.

m Pér té ruajtur aromén dhe freskiné, sistemaoijini
ushgimet té& paketuara miré dhe té mbuluara. Né
kété ményré do té shmanget pérzierja € aromave té
ushgimeve dhe ¢ngjyrosja e pjeséve plastike né
dhomeén ftohése.

m Ushgimet dhe pijet e ngrohta |€rini fillimisht t€ ftohen
e mé pas vendosini né pajisje.

Shénim

Shmangni kontaktin midis ushgimeve dhe murit té

pasmeé té pajisjes, pasi njé gjé e tillé do té pengonte

garkullimin e ajrit.

Ushgimet ose ambalazhet mund té ngrijné e té ngjiten
pas murit t&€ pasmé té pajisjes.

Kini parasysh zonat e ftohta né dhomén
ftohése
Pér shkak té& garkullimit t& ajrit né dhomén ftohése,
krijohen zona té ndryshme ftohjeje:
m Zonat mé té ftohta jané né murin e pasmé.
m Zona mé e ngrohté éshté né derén e pajisjes lart.
Shénim
Né zonén mé té ngrohté vendosni p.sh. djathé té

forté dhe gjalpé. Djathi e ruan aromén gjaté dhe
gjalpi géndron i buté pér t'u shtruar.

Ndarja e ngrirjes

Pérdorni ndarjen e ngrirjes

m Pér ruajtien e ushgimeve té ngrira.

m Pér prodhimin e kubeve té akullit.

m Pér ngrirjen e sasive té vogla té ushgimit.

Shénim

Sigurohuni gé dera e ndarjes sé€ ngrirjes éshté
gjithmoné e mbyllur! Kur dera éshté e hapur, ushqgimi i
ngriré fillon té shkrij€. Ndarja e ngrirjes z& shumé akull.
Pérvec késaj: Shpérdorim i energjisé pér shkak té
konsumit té larté té energjisé elektrike!

Kapaciteti i ngrirjes

Té dhénat rreth kapacitetit té€ ngrirjes i gjeni né etiketén
e tipit.

Ngrirja dhe ruajtja

Blerja e ushgimeve té ngrira

m Ambalazhi nuk duhet té jeté i démtuar.
m Shihni datén e skadencés.

m Temperatura né frigoriferin e dyganit duhet té jeté
-18 °C ose mé e ftohté.

m Mundésisht transportojeni ushgimin e ngriré né njé
geské té izoluar dhe futeni shpejt né dhomén e
ngrirjes.

Pér t'u pasur kujdes gjaté sistemimit
Shpérndani né ndarjen e ngrirjes ushgimin me
sipérfage té madhe.

Shénim

Ushgimet e sapongrira nuk duhet té bien né kontakt me
ushgimet g€ do té ngrini.

Ruajtja e ushqimeve té ngrira

Shmangni kontaktin midis ushgimeve dhe murit té
pasmeé té pajisjes, pasi njé gjé e tillé do té pengonte
garkullimin e ajrit.

Ushgimet ose ambalazhet mund té ngrijné e té ngjiten
pas murit t&€ pasmé té pajisjes.

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Pér ngrirjen pérdorni vetém ushgime té freskéta dhe pa
probleme.

Pér té ruajtur sa mé miré vlerén ushgimore, aromén
dhe ngjyrén e perimeve, jepini njé valé né ujé té nxehté
para se t'i ngrini.

Né rastin e patélixhanéve, specave, kungujve dhe
shpargullit, procesi i zierjes paraprake nuk éshté i
nevojshém.

Né librari mund té gjeni literaturé t€ posacme pér
ngrirjen dhe zierjen paraprake.

Shénim

Ushgimet gé do té ngrini mos i vini né kontakt me
ushqgimet e sapongrira.

m Pér ngrirjen jané té pérshtatshme:
prodhime brumi, peshk dhe fruta deti, mish, kafshé
gjahu, mish shpendésh, perime, fruta, eréza, vezé pa
lévozhgé, produkie quméshti si djathi, gjalpi dhe
gjiza, gatesa té gatshme dhe ushgime té mbetura si
supa, gjellé, mish dhe peshk i gatuar, gatesa me
patate, tava dhe gatime té émbla.

m Pé&r ngrirjen nuk jané té pérshtatshme:
Llojet e perimeve gé zakonisht hahen té gjalla, si
sallaté jeshile ose rrepa, vezé me lévozhgé, rrush,
mollé té plota, dardha dhe pjeshké, vezé té ziera,
kos, gumésht, salcé kosi, krem djathi dhe majonezé.
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Paketimi i ushqimeve té ngrira

Ushagimet paketojini né ményré hermetike g€ té€ mos e

humbin shijen e t& mos thahen.

1. Vendosini ushgimet né paketim.

2. NXxirrni jashté ajrin.

3. Mbylleni paketimin né€ ményré hermetike.

4. Shkruani mbi ambalazh pérmbajtjen dhe datén gé
e keni futur né ngrirje.

Materialet e pérshtatshme pér paketim:

Fleté plastike, gese cilindrike prej polietileni, letér

alumini, kuti t& posacme pér ngrirje.

Kéto produkte i gjeni né dygan.

Materialet e papérshtatshme pér paketim:

Letér dhuratash, letér furre, celofan, gese plehrash dhe

gese té pérdorura pazari.

Té pérshtatshme pér mbylljen e paketimit:

Llastiké gome, kapése plastike, spango, ngjitése té
géndrueshme ndaj té ftohtit etj.

Qeskat dhe geset cilindrike prej polietileni mund té
puthiten me njé pajisje t&€ posacme pér mbyllien e
geseve.

Jetégjatésia e ushgimeve té ngrira
Jetégjatésia varet nga lloji i ushgimit.

Né temperaturén -18 °C:

m Peshku, sallami, gatesat e gatshme, prodhimet e
brumit;

deri né 6 muaj

m Djathi, mishi, shpendét:
deri né 8 muaj

m Perimet, frutat:
deri né 12 muaj.

Pjesét pérbérése

Rafti prej xhami

Raftet prej xnami mund té nxirren dhe té vendosen né
lartési t& ndryshme.

Nxjerrja

Raftin prej xnami ngrijeni né pjesén e pasme dhe
nxirreni jashté.

Shkrirja e ushqimeve té ngrira

Né varési té llojit dhe géllimit t& pérdorimit mund té
zgjidhni ndér alternativat e méposhtme:

m né temperaturé ambienti

m né frigorifer

m né furré elektrike, me/ose ventilim

= né mikrovalé.

A Vini re

Ushqgimet e ngrira gé jané shkriré njéheré, mos i ngrini
sérish. Vetém pas pérgatitjes sé njé gatese té gatshme
(té zier ose té pjekur) mund ta ngrini sérish.

Mos pérdorni mé kohézgjatjen maksimale pér ruajtien e
ushgimit té€ ngriré.
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Vendosja

Shtyjeni raftin e xhamit népér shinat udhézuese deri né
fund, derisa t&€ mbérthehet.

Raftet e derés
Raftet e derés mund té higen.
Nxjerrja

Shtypini raftet e derés né njérén ané nga brenda, derisa
kjo ané té nxirret nga lart.

Vendosja

Vendoseni raftin e derés né njérén ané né folené
pérkatése dhe shtyni anén tjetér pér poshté, derisa té
mbérthehet.
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Sirtari i perimeve Vasketa e kubeve té akullit
Sirtari i perimeve éshté i pérshtatshém vecanérisht pér Vasketa e kubeve té akullit shérben pér prodhimin dhe
ruajtien e frutave dhe té perimeve. ruajtien e kubeve té akullit.

Sirtari | perimeve mund té nxirret jashté pér t'u
boshatisur ose mbushur ose pér t'u laré.

Mbushni formén e kubave té akullit né % me ujé té
pijshém dhe vendoseni né ndarjen e ngrirjes.
Vasketén me kubet e ngrira té akullit shképuteni
vetém me objekte pa majé (dorezén e lugés).

Pér shképutjen e kubeve té akullit, mbajeni
vasketén pér pak kohé nén ujé té rriedhshém ose
pérdridheni pak.

Vasketa e vezéve
Kapaku i sirtarit té perimeve mund t& nxirret jashté pér Vasketa e vezéve shérben pér vendosjen e vezéve.

t'u laré.

Fikja dhe nxjerrja e pajisjes
jashté pune

Fikja e pajisjes

Higni spinén nga priza ose fikni siguresén.

Nxjerrja e pajisjes jashté pune
Nése nuk do ta pérdorni pajisjen pér kohé té gjaté:

1.

ok~

Nxirrini t€ gjitha ushgimet nga pajisja.
Fikni pajisjen.

Shkrini akullin e pajisjes.

Pastrojeni pajisjen.

Léreni derén e pajisjes hapur.
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Shkrirja e akullit

Dhoma ftohése

Ndérkohé gé pajisje éshté né puné e sipér, né murin e
pasmé t& dhomés ftohése formohen buléza uji ose
brymé. Duke gené se muri i pasmé shkrihet
automatikisht, nuk &shté e nevojshme ta higni brymén
ose bulézat.

Dhoma e ngrirjes

Shtresa e akullit né ndarjen e ngrirjes pérkegéson
pércimin e ftohtésisé né ushgimin pér ngrirje dhe rrit
konsumin e energjisé elektrike. Shkrini pajisjen né rast
formimi té akullit.

Késhilla té pérgjithshme

m Hapeni derén e ndarjes sé ngrirjes sa mé shkurt té
jeté e mundur né futjen dhe marrjen e ushqgimit.

m Mos e montoni pajisjen né dhoma me lagéshti.
Lagéshtia e larté e ajrit nxit formimin e shiresés sé
ngricés.

m Ushgimet e freskéta paketojini mundésisht né
ményré hermetike.

A Vinire

Shtresén e ngricés ose té akullit mos e higni me thiké
ose me objekte me majé, pasi mund té démtojné tubat
e |éndés ftohése. Nése rrjedh jashté IEénda ftohése,
mund té marré flaké ose mund t'ju démtojé syté.

Shkrirja e akullit né pajisje

1. Rreth 3 oré para shkrirjes sé akullit, rrotullojeni
rregullatorin e temperaturés né temperaturén mé té
ftohté, né ményré gé ushgimet té ngrijné miré.

2. Pas 3 orésh, fikni pajisjen.

3. Nxirrni jashté pajisjes ushgimet dhe vendosini né

njé vend té freskét. Pllakat ftohése (nése keni té
tilla) vendosini mbi ushgime.

4. Léreni hapur derén e frigoriferit dhe derén e ndarjes
S€ ngrirjes.

5. Vendosni peceta pér fshirje né ndarjen e ngrirjes
dhe né pjesén pérpara pajisjes, pér té thithur ujin
qé del nga shkrirja e akullit.

6. Prisni derisa té jeté shkriré shtresa e akullit.

7. Higni shiresén e akullit, pastroni ndarjen e ngrirjes
dhe thajeni nga brenda duke e fshiré.

8. Ndizni pajisjen dhe fusni sérish ushgimet brenda.

Aksesoré ndihmés pér shkrirjen e akullit

Pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes sé akullit, pér
shképutjen e shiresés sé& akullit mund té pérdorni njé
lopatéz plastike.

A Vinire

Mos pérdorni asnjéheré spérkatés shkrirés, pajisje
elektrike, radiatorg, pajisje pastruese me avull ose flaké
té hapur si qiri, llamba vajguri etj. pér shkrirjen e akullit.
Mos vendosni asnjé ené me ujé té nxehté brenda né
pajisje pér té pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
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Pastrimi i pajisjes
A Vinire

m Mos pérdorni solucione pastrimi ose tretése me
pérmbajtje rére, klori ose acidi.

m Mos pérdorni sfungjeré té ashpér ose gérryes. Né
sipérfaget metalike mund té krijohet korrozion.

m Mos i lani asnjéheré raftet dhe enét né enélarése.
Pjesét e tyre mund té deformohen!

Veproni si né vijim:

1. Para se ta pastroni, fikeni pajisjen.

2. Higni spinén ose fikni siguresén.

3. Nxirrni jashté pajisjes ushgimet dhe vendosini né
njé vend té freskét. Pllakat ftohé&se (nése keni té
tilla) vendosini mbi ushgime.

4. Prisni derisa shtresa e ngricés té keté shkriré.

5. Pastrojeni pajisjen me njé lecké té buté, me ujé té
vakét dhe me solucion larés me pH neutral. Uji
shpélarés nuk duhet té€ hyjé tek drita ose né
vasketén e avullimit pérmes vrimés sé shkarkimit.

6. Guarnicionin e derés pastrojeni vetém me ujé té
pastér e mé pas férkojeni miré pér ta tharé.

7. Kondensatorin, hapésirén e mbushjes dhe té
boshatisjes pastrojeni me njé furgé ose me thithése
pluhurash.

8. Vrimén e shkarkimit pastrojeni me njé kunjé
veshésh.

9. Pas pastrimit, lidheni pajisjen sérish dhe ndizeni.
10. Fusni sérish ushgime brenda.

Pjesét pérbérése

Pér pastrimin, nxirrni jashté pajisjes té gjitha pjesét e
brendshme (shihni kapitullin "Pjesét pérbérése").

Erérat e kéqija

Nése vini re eréra té pakéndshme:

1. Fikni pajisjen.

2. Nxirrini té gjitha ushgimet nga pajisja.

3. Pastroni pjesén e brendshme (shihni kapitullin
"Pastrimi i pajisjes").

4. Pastroni gjithé ambalazhet.

5. Ushagimet gé kané eré té forté paketojini né ményré
hermetike, pér té shmangur formimin e erérave té
kéqija.

6. Ndizeni pajisjen sérish.

Sistemoni ushgimet.

8. Pas 24 orésh kontrolloni nése vazhdon té keté eré
té pakéndshme.

~

Ndricimi (LED)

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé ndricim LED gé nuk
ka nevojé pér mirémbajtje.

Riparimet né mekanizmin e ndri¢imit duhet té kryhen
vetém nga shérbimi i klientit ose nga specialisté té
autorizuar.
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Kursimi i energjisé

Montojeni pajisjen né njé dhomé té thaté dhe me
ajrosje. Pajisja nuk duhet té géndrojé direkt nén
rrezatimin e diellit ose né aférsi té burimeve té
nxehtésisé (p.sh. radiatoré, soba).

Nése nevojitet, pérdorni njé pllaké izoluese.

Ushagimet dhe pijet e ngrohta Iérini fillimisht té ftohen
e mé pas vendosini né pajisje.

Vendoseni ushgimin e ngriré né dhomén ftohése pér
t'u shkriré, né ményré gé ftohtésia e ushgimit té
ngriré té shfrytézohet pér ftohjen e ushgimeve.

m Hapeni derén e pajisjes sa mé shkurt t& mundeni.

Pér t& shmangur ngrohjen e shpejté té€ ushgimeve, si
pasojé e shképutjes sé energjisé elekirike ose njé
defekti, vendosni mbi ushgime pllaka ftohése (nése
keni té tilla).

Kini parasysh gé dera e pajisjes t& géndrojé
gjithmoné e mbyllur.

Sistemimi i pjeséve pérbérése sic rekomandohet né
kapitullin "Njohja me pajisjen" mundéson konsumin
mé té ulét t& mundshém té energjisé. Ményrat e tjera
té sistemimit mund té€ sjellin njé konsum mé té larté
té energjisé.

Pér t& shmangur njé konsum mé té larté té€ energjisé,
hapésirén e mbushjes dhe té boshatisjes pastrojeni
mundésisht me njé furcé ose me njé thithése
pluhurash.

Zhurmat e punés

Zhurmat krejtésisht normale

Gumézhimé

Zhurma e punés sé motoréve (p.sh. agregati ftohés,
ventilatori).

Zhurma si flluskim, zukatje ose gurgullimé

Lénda ftohé&se garkullon népér tuba.

Kércitje

Ndezja/fikja e motorit, celésit ose valvulave magnetike.

Parandalimi i zhurmave

Pajisja nuk éshté né nivel

Nivelojeni pajisjen me ndihmén e niveluesit me ujé. Pér
kété pérdorni kémbézat e rregullueshme té pajisjes ose
vendosni dicka nén té.

Pajisja ,,éshté né nivel”

Largojeni pajisjen nga mobiliet ose pajisjet né aférsi.
Mbajtéset ose sipérfaget mbéshtetése lévizin ose
ngecin

Kontrolloni pjesét gé nxirren jashté dhe futini sérish né
vend.

Enét prekin njéra-tjetrén

Largojini enét nga njéra-tjetra.

Si té rregulloni veté problemet e vogla

Pérpara se t'i telefononi shérbimit té klientit:
Provoni nése mund ta rregulloni veté defektin pérmes udhézimeve t€ méposhtme.
Kostot pér késhillimin me shérbimin e klientit duhet t'i merrni pérsipér veté — edhe gjaté periudhés sé garancisé!

Defekti

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Pajisja nuk ftoh.

Shképutje korrenti.

Kontrolloni nése ka korrent.

Ndrigimi nuk funksionon.

Siguresa éshté e fikur.

Kontrolloni siguresén.

Spina nuk géndron miré.

Kontrolloni nése spina géndron miré.

Pajisja ftohése ndizet gjithnjé e

Pajisja éshté hapur shumé shpesh.

Mos e hapni pajisjen pa gené e nevojshme.

mé shpesh e pér kohé mé
té gjaté.

Hapésirat e mbushjes dhe té
boshatisjes jané t& mbuluara.

Higni pengesat.

Vendosni sasi mé té€ médha
ushgimesh té freskéta.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ftohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ngrohté.

Pajisja géndron shumé prané njé
burimi nxehtésie ose temperatura e
mjedisit Eshté shumé e ngrohté.

Shihni kapitullin "Montimi i pajisjes".

Né ndarjen e ftohjes ose né

Pajisja &shté hapur shumé shpesh.

Mos e hapni pajisjen pa gené e nevojshme.

ndarjen e ngrirjes éshté shumé
ngrohté.

Vendosni sasi mé té médha
ushgimesh té freskéta.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ngrohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ftohté.

Pajisja géndron shumé prané njé
burimi nxehtésie ose temperatura e
mjedisit éshté shumé e ngrohté.

Shihni kapitullin "Montimi i pajisjes".
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Defekti

Shkaku i mundshém

Zojidhja

Né ndarjen e ftohjes ose né
ndarjen e ngrirjes é€shté shumé
ftohté.

Eshté vendosur njé temperaturé
shumé e ftohté.

Vendosni njé temperaturé mé té ngrohté.

Ndrigimi (LED) nuk funksionon.

Ndrigimi LED ka defekt.

Shihni kapitullin "Ndrigimi (LED)".

Celési i derés ngec.

Kontrolloni nése celési i derés |éviz.

Ndjehen eréra té pakéndshme.

Ushgimet gé kané eré té forté nuk
jané paketuar né ményré hermetike.

Pastroni pajisjen. Ushgimet gé kané eré té
forté paketojini né ményré hermetike (Shihni
kapitullin "Erérat e kéqija").

Né pajisje formohet njé shtresé
akulli.

Hapésirat e mbushjes dhe té
boshatisjes jané t& mbuluara.

Higni pengesat.

Dera e pajisjes nuk éshté mbyllur
plotésisht.

Mbylleni derén e pajisjes plotésisht.

Guarnicioni i derés éshté i ndotur.

Pastroni guarnicionin e derés. Shihni
kapitullin "Pastrimi i pajisjes".

Dera e pajisjes mezi mbyllet.

Ushgimet pengojné mbylljen e derés
Sé pajisjes.

Higni pengesat.

Pajisja nuk éshté e niveluar.

Nivelojeni pajisjen me ndihmén e niveluesit
me ujé. Shihni kapitullin "Nivelimi i pajisjes".

Pas vendosjes sé njé
temperature mé té ftohte,
pajisja ftohése nuk ndizet
menjéheré.

Kjo éshté normale, nuk ka asnjé
defekt.

Né dyshemené e pajisjes ose
mbi rafte éshté grumbulluar
ujé.

Vrima e shkarkimit &shté e bllokuar.

Vrimén e shkarkimit pastrojeni me njé kunjé
veshésh.

Shihni kapitullin "Pastrimi i pajisjes".

Sheérbimi i klientit
Shérbimin mé té afért té klientit
telefonik ose né listén e pikave

Porosi pér riparim dhe késhillim pér
defektet

e gjeni né numératorin
té shérbimit té klientit.

Ju lutemi t'i jepni shérbimit té klientit numrin e
produktit (E-Nr.) dhe numrin e prodhimit (FD-Nr.) té

pajisjes.

Kéto té dhéna i gjeni né etiketén e tipit.

|

1 pa—

i
Ll

E-Nr.

FD-Nr.

i

Ju lutemi té na ndihmoni duke na dhéné numrin e
produktit dhe numrin e prodhimit, pér t&€ shmangur

vajtje-ardhje té panevojshme. N
shmangni kosto shtesé.
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& kété ményré

Té dhénat e kontaktit té gjithé vendeve i gjeni né listén
bashkéngjitur té pikave té€ shérbimit té klientit.
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Udhézime

Pér t& shmangur kontaminimin e ushgimeve, ndigni udhézimet e méposhtme:

m Mbajtja hapur e derés pér kohé té gjaté mund té€ cojé né rritje t&€ ndjeshme té temperaturés né ndarjet e pajisjes.
m Pastroni rregullisht sipérfaget gé kané kontakt me ushgimet dhe sistemet e arritshme té kullimit.

m Vendosni né ruajtje mishin dhe peshkun e papérpunuar né ené té pérshtatshme, né ményré gé ky ushgim t&€ mos
keté kontakt me ushgimet e tjera ose gé Iéngu i tyre t& mos pikojé mbi ushgimet e tjera.

m Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme pér ruajtien e ushgimeve té ngrira mé paré, pér ruajtjen ose prodhimin e
akullit dhe pér prodhimin e kubave té akullit.

m Ndarjet me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér ngrirjen e ushgimeve té freskéta.

Renditja

Lloji i ndarjes

Temperatura e
synuar e ruajtjes
[°C]

Ushqimi i pérshtatshém

Frigorifer ftohés

+2-+8

Vezé, ushgime té ziera, ushgime té paketuara, fruta dhe
perime, produkte quméshti, émbélsira, pije dhe ushgime té
tiera gé nuk duhen ngriré.

Frigorifer ngrirés

*(***)

<18

Fruta deti (peshk, karkaleca deti, fruta deti me guaské dhe
I&évore), produkte ujérash t& émbla dhe mishi (koha e
rekomanduar: 3 muaj - vlerat ushgyese dhe shija humbasin me
kalimin e kohés).

| pérshtatshém pér ngrirjen e ushgimeve té freskéta.

Frigorifer ngrirés***

Fruta deti (peshk, karkaleca deti, fruta deti me guaské dhe
Iévore), produkte ujérash t& émbla dhe mishi (koha e
rekomanduar: 3 muaj - vlerat ushgyese dhe shija humbasin me
kalimin e kohés).

| papérshtatshém pér ngrirjen e ushgimeve té freskéta.

Frigorifer ngrirés**

Fruta deti (peshk, karkaleca deti, fruta deti me guaské dhe
|&évore), produkte ujérash t& émbla dhe mishi (koha e
rekomanduar: 2 muaj - vlerat ushgyese dhe shija humbasin me
kalimin e kohés).

| papérshtatshém pér ngrirjen e ushgimeve té freskéta.

Frigorifer ngrirés*

IA
»

Fruta deti (peshk, karkaleca deti, fruta deti me guaské dhe
Iévore), produkte ujérash t&€ émbla dhe mishi (koha e
rekomanduar e ruajties: 1 muaj - vlerat ushqyese dhe shija
humbasin me kalimin e kohés).

| papérshtatshém pér ngrirjen e ushgimeve té freskéta.

O-yll

Mish derri i freskét, mish vici, peshk, pulg, disa ushgime té
pérpunuara té paketuara etj. (Késhillohet ngrénia e tyre brenda
sé njéjtés dité ose mundésisht jo mé voné se deri né 3 dité).

Ushgime té pérpunuara pjesérisht té€ paketuara/té mbyllura me
ngjitie (ushgime gé nuk ngrihen).

Ftohja

2-+3

Mish derri, vici dhe pule i freskét/ngriré, produkte ujérash té
émbla etj. (nén 0 °C pér 7 dité dhe mbi 0 °C rekomandohet
konsumimi brenda sé njéjtés dité ose jo mé voné se 2 dité).
Frutat e detit (mé pak se 0 °C pér 15 dité; nuk rekomandohet
ruajtjia e tyre né temperaturé mbi 0 °C).

Ngrénia e freskét

0-+4

Mish derri i freskét, mish vici, peshk, pulé, ushgime té ziera etj.
(Késhillohet konsumimi brenda sé njéjtés dité ose mundésisht
jo mé voné se 3 dité).

9

Vera

+5-+20

Veré e kuqge, veré e bardhé, veré e gazuar etj.

Shénim

Ruajini ushgimet e ndryshme né ndarjet gé kané temperaturé té synuar ruajtieje gé pérputhet me produktet gé blini.
Nése pajisja géndron bosh pér kohé té gjaté: fikni pajisjen, shkrijeni até, pastrojeni, thajeni dhe Ié€reni derén hapur, né

ményré gé té shmangni formimin e mykut brenda saj.

A Vinire

Né ményré gé pajisja té pastrohet lehté, duhet gé ushgimet té€ paketohen né geska dhe Iéngjet né shishe ose bidoné
té mbyllur pérpara se té& vendosen né frigorifer.
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Sigurnosne hapomene

Ovaj uredaj u skladu je s odgovaraju¢om sigurnosnom
odredbom za elektrine uredaje i zasti¢en je od
radiosmetniji.

Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

O ovim uputama

m Procitajte i slijedite upute za uporabu i postavljanje.
One sadrze vazne informacije o postavljanju, uporabi
i odrzavanju uredaja.

m Proizvodac¢ ne jamci ako ste zanemarili upute i
upozorenja u uputama za uporabu i postavljanje.

m Sacuvajte svu dokumentaciju za kasniju uporabu ili
za sljedeceg korisnika.

Opasnost od eksplozije

m Nikada ne koristite druge elektricne uredaje unutar
hladnjaka (npr. grijace, elektricne ledomate).

m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim pogonskim
plinom (npr. sprejeve) niti eksplozivne materijale u
uredaju.

m Visokopostotni alkohol hermeti¢ki zatvorite i Cuvajte
u uspravnom polozaju.

m Osim uputa proizvodaca, nemojte poduzimati
nikakve dodatne mjere ubrzavanja otapanja.

Opasnost od elektriénog udara

Nestruéno postavljanje ili popravak moze ozlijediti

korisnika.

m Pri postavljanju uredaja pazite da se mrezni priklju¢ni
kabel ne zaglavi ili oSteti.

m U sluaju oStecenog mreznog priklju¢nog kabela:
Odmah iskljugite uredaj iz elektricne mreze.

m Ne upotrebljavajte viSestruke uti¢nice, produzne
kabele ili adaptere.

m Popravak uredaj prepustite proizvodadu, servisnoj
sluzbi ili sli¢noj kvalificiranoj osobi.

m Upotrebljavajte samo originalne dijelove
proizvodaca.
S takvim dijelovima proizvodac jamdci ispunjavanje
sigurnosnih zahtjeva.

Opasnost od opeklina zbog hladnoce

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte u usta
odmah nakon vadenja iz pretinca za zamrzavanje.

m Izbjegavajte dulji kontakt koze sa zamrznutim
namirnicama, ledom i cijevima u pretincu za
zamrzavanje.

Opasnost od ozljeda

Boce s gaziranim pi¢ima mogu prsnuti.
U pretincu za zamrzavanje ne Cuvajte boce s gaziranim
pi¢ima.
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Opasnost od pozara / opasnosti
zbog rashladnog sredstva
U cijevima rashladnog kruga prolazi manja koli¢ina
ekoloski neSkodljivog, ali zapaljivog rashladnog
sredstva (R600a). Ne osteduje ozonski sloj i ne
povecava efekt staklenika. U slu€aju istjecanja

rashladnog sredstva postoji opasnost od ozljede oka ili
zapaljenja rashladnog sredstva.

= Nemojte oStetiti cijevi.

U slucaju ostecenja cijevi:

m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili izvora
zapaljenja.

Prozradite prostoriju.

IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
Nazovite servisnu sluzbu.

é Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke uti¢nice ili prijenosni adapteri
mogu se pregrijati i uzrokovati pozar.

Ne stavljajte prijenosne viSestruke uti¢nice ili prijenosne
adaptere iza uredaja.

Izbjegavanje opasnosti za djecu i osobe s
ostec¢enjem

Ugrozene su sljedece osobe:

m djeca,

m osobe koje su tjelesno, psihicki ili mentalno
ogranicene,

m osobe koje nemaju dovoljno znanja o sigurnom
koriStenju uredaja.

Mijere:

m Uvjerite se da su djeca i osobe s oStec¢enjem
razumjele opasnosti.

m Osoba odgovorna za sigurnost mora djecu i osobe s
oStecenjem nadzirati i rukovoditi pri upravljanju
uredajem.

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu koristiti
uredaj.

m Pri giS¢enju i odrzavanju nadzirite djecu.
m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Opasnost od gusenja

m Kod uredaja s bravom na vratima: Cuvajte klju& izvan
dohvata djece.

m Djeci ne ostavljajte ambalazu i njezine dijelove.

Materijalne Stete

Radi izbjegavanja materijalnih Steta:

m Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, police ili
vrata.

m Plasti¢ni dijelovi i brtve na vratima moraju biti bez
ulja i masti.

m Nemoijte vuci prikljuéni kabel kako biste izvukli
utikac.
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Tezina
Pri postavljanju i transportu uredaja vodite raduna da
moze biti vrlo tezak.

Namjenska uporaba
Upotrebljavajte ovaj uredaj

m samo za hladenje i zamrzavanje namirnica i za
pripremu leda.

m samo u kudanstvu i kuéanstvu sli¢nim okruzenjima.
m samo prema ovih uputama za uporabu.

Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje do visine od
maksimalno 2000 m iznad razine mora.

Upute za zbrinjavanje

<% Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasti¢éen ambalazom.

Svi upotrijebljeni materijali su ekoloski neskodljivi i
mogu se ponovno koristiti. Molimo pridonesite i vi
okoliSu te zbrinite ambalazu na ekoloski prihvatljiv
nacin.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja u otpad informirajte
se kod svog trgovca ili u lokalnoj upravi.

<» Zbrinjavanje starog uredaja
Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad!

Pravilnim zbrinjavanjem starih uredaja mogu se
ponovno dobiti vrijedne sirovine.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom
Direktivom 2012/19/EU o elektricnim i

=== c|ektroniCkim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktiva odreduje djelokrug za povrat i

recikliranje starih uredaja koja vrijedi u cijeloj EU.

A Upozorenje

Kod istroSenih uredaja:
1. Mrezni utikac izvucite iz utiCnice.

2. Priklju¢ni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaca.

3. Ne vadite police i ladice kako se ne bi djeci
omogucdilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Hladnjaci sadrze rashladno sredstvo i plinove u izolaciji.
Rashladna sredstva i plinovi moraju se stru¢no zbrinuti.
Cijevi optoka rashladnog sredstva nemojte ostetiti prije
struénog zbrinjavanja.
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Opseg isporuke
Nakon raspakiravanja uredaja provjerite je li doslo do

eventualnih oStec¢enja dijelova pri transportu.

U slu€aju prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste
uredaj kupili ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka ukljucuje slijedece dijelove:

m stojedi uredaj

oprema (ovisno o modelu)

vrecica s materijalom za montazu
upute za uporabu i postavljanje
servisna knjizica

jamstveni list

informacije o potrosnji energije i buci

Postavljanje uredaja

Upozornéni

Ovaj uredaj nije predviden za uporabu kao ugradbeni
uredaj.

Transport

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanijio rizik
od ozljeda ili oStedenja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, dobro prozracena
prostorija. Mjesto postavljanja ne smije biti izravno
izlozeno suncevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u blizini
izvora topline npr. Stednjaka, radijatora itd. Ako se ne
moze izbjedi postavljanje uz izvor topline, koristite
prikladnu izolacijsku plo&u ili se pridrzavajte sliedeceg
minimalnog razmaka od izvora topline:

m za elektrine ili plinske Stednjake 3 cm.
m za uline pedii peci na uglien 30 cm.

Podloga

Pod na mjestu postavljanja ne smije se ugibati. Po
potrebi ojacajte pod.



Udaljenost od zida

Kod postavljanja u ugao prostorije ili niSu potrebno je
drzati bo¢ni razmak kako bi zagrijani zrak mogao
nesmetano izlaziti i kako bi se vrata uredaja mogla
otvoriti do kraja.
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Pridrzavanje temperature prostorije i
prozracivanja

Temperatura prostorije

Uredaj je konstruiran za odredenu klimatsku klasu.
QOvisno o klimatskoj klasi uredaj moze raditi pri
sliedecim temperaturama prostorije.

Klimatsku klasu mozete pronadi na oznaénoj plodici.
Uredaj mozda nece raditi ispravno ako se dulje vrijeme
koristi pri temperaturi iznad ili ispod navedenog
raspona.

Klimatska klasa Dopustena temperatura prostorije

SN +10 °C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C
Upozornéni

Uredaj je unutar granica temperature prostorije
navedene klimatske klase potpuno funkcionalan. Ako
se uredaj klimatske klase SN Kkoristi pri niZoj
temperaturi prostorije, oStec¢enja uredaja nece se
pojaviti do temperature od +5 °C.

Prozracivanje
Zagrijani zrak mora nesmetano izlaziti. U suprotnom

hladnjak mora jaCe raditi. To povec¢ava potrosnju struje.

Stoga:
m Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore!

m Pridrzavajte se minimalnih razmaka do zidova i
elemenata.

Prikljucéivanje uredaja

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 4 sata prije stavljanja uredaja u rad. Za
vrijeme transporta moze se dogoditi da ulje iz
kompresora ude u rashladni sustav.

Prije prvog stavljanja uredaja u rad potrebnp je odistiti
unutrasnjost uredaja (pogledajte poglavlje CiSc¢enje
uredaja).

Skinite transportne zastite s polica i pretinaca tek nakon
postavljanja uredaja.

Elektri¢ni priklju¢ak
UtiCnica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Putem propisno
instalirane utiCnice sa zastitnim vodiCem uredaj
prikljugite na uzemljenu uti¢nicu od 220 - 240 V/50 Hz.
UtiCnica mora biti osigurana osiguradem od 10 A do
16 A.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provijeriti odgovaraju li navedeni napon i
vrsta struje vrijednostima vaSe elektricne mreze. Ove
podatke ¢ete pronadi na oznaénoj plodici.

-
‘ | -__:_'_JI_ | |
' I E-Nr.  FD-NF.
e o e e
—
— ]|

A Upozorenje

Uredaj se ne smije ni u kom slugaju prikljuciti na
elektroniCke utikaCe za ustedu energije.

Za uporabu na8ih uredaja mogu se koristiti sinusni i
komutirani izmjenjivaci. Komutirani izmjenjivaci koriste
se kod fotonaponskih uredaja koji se prikljucuju
direktno na javnu elektricnu mrezu. Kod otocnih
rieSenja (npr. na brodovima ili u planinskim kolibama)
gdje nema direktnog prikljucka na javnu elektri¢nu
mrezu, moraju se koristiti sinusni izmjenjivadi.
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Izravhavanje uredaja

Upozornéni

Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga
je izravnati pomodu libele.

1. Stavite uredaj na predvideno mjesto.

2. Nogice okredite sve dok uredaj nije tocno izravnan.

Zamjena grani¢nika vrata

Preporudujemo da nasSa servisna sluzba zamijeni
grani¢nik vrata. Za troSkove zamjene graniCnika vrata
mozete se raspitati kod nadlezne servisne sluzbe.

A Upozorenje

Tijekom zamjene grani¢nika vrata uredaj ne smije biti
priklju¢en na elektricnu mrezu. Prethodno izvucite
mrezni utikac.

Potrebni alati

—— ) nasadni klju¢ 8 mm

—=—fF=>) nasadniklju¢ 10 mm

(= — krizni odvija¢

Zamjena grani¢nika vrata uredaja

1. Otvorite vrata uredaja te skinite i izvadite sve
dijelove opreme (pogledajte poglavlje Oprema).
2. Odvrnite 2 vijka (1).

3. Skinite pokrovnu plocu (2) i odloZite je na mekanu
podlogu.

Cvrsto drzite vrata uredajal
4. Odvrnite 2 vijka (3).

5. Odvrnite 2 vijka (4).

6. Skinite gornju Sarku (5).

—{ ) ravni odvijaC
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7. Skinite vrata uredaja i odlozite ih na mekanu
podlogu.

8. Kako se straznja strana uredaja ne bi oStetila,
stavite ispod nje dovoljno tapeciranog materijala.
PaZljivo odloZite uredaj na straznju stranu.




9. Odvrnite nogice (6).
10. Odvrnite 3 vijka (7).

11. Skinite donju Sarku (8).
12. Odvrnite maticu (9) i izvucite svornjak (10).

—| [

© i

13. Utaknite svornjak (10) u lijevu rupu i stavite

maticu (9) i pritegnite.

14. Stavite donju Sarku (8) i umetnite 3 vijka (7) i

pritegnite.

15. Uvrnite nogice (6) u donju Sarku (8).

16. Stavite vrata uredaja u donju Sarku (8).
17. Umetnite 2 vijka (4) i pritegnite.
18. Umetnite gornju Sarku (5) i umetnite 2 vijka (3) i

pritegnite.

19. Postavite uredaj.
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20. Stavite pokrovnu plodu (2) sprijeda i polozite
straga.

21. Umetnite 2 vijka (1) i pritegnite.

22. Otvorite vrata uredaja i umetnite sve dijelove
opreme (pogledajte poglavlje Oprema).

Zamjena grani¢nika vrata pretinca za
zamrzavanje

1. Cvrsto drzite vrata pretinca za zamrzavanje i
odvrnite vijak.

2. Skinite Sarku s donjeg zatika na vratima pretinca za
zamrzavanje.

3. Otvorite vrata pretinca za zamrzavanje i skinite
prema gore.

4. lzvucite ¢ahuru za vodenje.
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5. Odvrnite vijak i skinite plocu za zatvaranje.

—

Upoznavanje s uredajem

Uredaj
Oprema modela moZe varirati.
Na slikama su moguca odstupanja.

A
7
6. Okrenite ploCu za zatvaranje za 180° i postavite na 3
drugoj strani.
7. Umetnite vijak i pritegnite. B
9
A Pretinac za zamrzavanje
B Prostor za hladenje
1 Kalup za kocke leda
o _ 2 Prekidac za svjetlo
8. Utaknite Cahuru za vodenje u rupu. 3 Elektronicki regulator temperature i LED svjetlo
9. Okrenite vrata uredaja za 180° i utaknite gorniji 4 Staklena polica
zatik u ¢ahuru za VOdenJe 5 Pok|opac ladice za povrée
6 Ladica za povrce
7 Police na vratima
8 Posuda za jaja
9 Polica za boce na vratima
Upozornéni

Za najbolju energetsku ucinkovitost ovog uredaja
stavite sve police i ladice u prvobitni polozaj kao Sto je
prikazano na gornjoj slici.

UkljucCivanje uredaja

Utaknite mrezni utikaC u uti¢nicu.

Uredaj pocCinje hladiti.

Svjetlo svijetli kada su otvorena vrata uredaja.

10. Nataknite Sarku na donji zatik na vratima pretinca
za zamrzavanje.

11. Umetnite vijak i pritegnite.

‘ —-——-—-—'—~ Upute za rad

\ m Nakon ukljuCivanja moze proci viSe sati dok se ne
postigne namjestena temperatura.

Prethodno ne stavljajte namirnice u uredaj.
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Namjestanje temperature

Prostor za hladenje

Upotrebljavajte uredaj prema sljedec¢im smjernicama.
Vas$ uredaj ima funkcije na upravljackoj ploci kao §to je
prikazano na donjoj slici.

C

Reguliranje temperature

Ako uredaj stavljate u rad prvi put, preporuéujemo da
namjestite temperaturu prostora za hladenja na 4 °C.
Ako Zelite promijeniti temperaturu, slijedite upute u
nastavku.

A Pozor

Kada namjeState temperaturu, odredite prosjecnu
temperaturu za cijeli prostor za hladenje. Temperature
u pojedinim pretincima mogu se razlikovati od
temperature prikazane na zaslonu ovisno o tome koliko
hrane spremate i gdje je spremate. Takoder okolna
temperatura moze utjecati na stvarnu temperaturu u
unutrasnjosti uredaja.

Namjestanje temperature prostora za hladenje

Pritisnite tipku kako biste namjestili temperaturu
prostora za hladenje prema potrebiizmedu 2 °C i 8 °C.
Upravljacka ploCa prikazuje temperature prikazanim
redoslijedom.

°C
.) Super Freeze

(r—r—r—r

e

ﬂ\f 3sec

Preporucujemo sljedece:
m Za optimalno konzerviranje namirnica najbolje je
prikladna srednja postavka (4 °C ili 6 °C).

m Cuvajte osjetljive namirnice na nizoj temperaturi od
srednje postavke. Visa postavka temperature
ubrzava kvarenje namirnica.

m Srednja postavka za dulje ¢uvanje namirnica.
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m ViSa postavka za krac¢e Cuvanje namirnica (rad za
uStedu energije).

m Samo priviemeno namjestite nizu postavku ako
¢esto otvarate vrata uredaja i pri stavljanju velike
koliine namirnica u prostor za hladenje.

Upozornéni

Ako je pri viSim vanjskim temperaturama namjeStena
niza temperatura prostora za hladenje, hladnjak radi
vrlo Cesto ili neprekidno. To dovodi do vece potrosnje
energije.

Pretinac za zamrzavanje

Temperatura u prostoru za hladenje utjece na
temperaturu u pretincu za zamrzavanje. Promijenite
temperaturu u prostoru za hladenje kako biste
promijenili temperaturu u pretincu za zamrzavanije.

Vise namjeStene temperature prostora za hladenje
utjeCu na viSe temperature pretinca za zamrzavanje.

Super zamrzavanje

Super zamrzavanje brzo spusta temperaturu u pretincu
za zamrzavanje tako da se namirnice brze zamrzavaju.
To moze obuhvatiti hranjive tvari u namirnicama i dulje
ih odrzati svjezima.

Ukljuéivanje super zamrzavanja
Drzite pritisnutu tipku u trajanju od 3 sekunde.

Simbol super zamrzavanja svijetli.

Iskljuéivanje super zamrzavanja

Drzite pritisnutu tipku u trajanju od 3 sekunde.

Simbol super zamrzavanja se gasi.

Super zamrzavanje gasi se automatski nakon 52 sata.

Korisna zapremina

Podatke o korisnoj zapremini pronadi ¢ete na svom
uredaju na oznacnoj plocici.
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Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mjesto za pohranjivanje
gotovih jela, pekarskih proizvoda, konzervi,
kondenziranog mlijeka i tvrdih sireva.

Pripazite kod skladistenja
m Skladistite svjeze, neostecene namirnice. Tako dulje
zadrzavaju kvalitetu i svjezinu.

m Kod gotovih proizvoda i zapakiranih proizvoda
pridrzavajte se navedenog roka trajanja.

m Da bi se saduvala aroma, boja i svjeZina, potrebno je
namirnice sloZiti dobro zapakirane ili zasticene. Na
taj se nacin izbjegava prenosenje mirisa s namirnica
i promjena boje plasti¢nih dijelova u prostoru za
hladenje.

m Topla jela i pi¢a prvo treba ostaviti da se ohlade, pa
ih tek tada treba staviti u uredaj.
Upozornéni

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjeCe na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrznuti i zalijepiti za
straznju stijenku.

Pridrzavanje zona hladenja u prostoru za
hladenje

Cirkulacijom zraka u prostoru za hladenje nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Hladnije zone nalaze se na straznjoj stijenci.

m Najtoplija zona je sasvim gore na vratima uredaja.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni Cuvajte npr. tvrdi sir i maslac. Sir
moze tako dalje razviti svoju aromu, a maslac ostaje
maziv.

Pretinac za zamrzavanje

Uporaba pretinca za zamrzavanje

m za Cuvanje zamrznute hrane.
m za proizvodnju kockica leda.
®m za zamrzavanje manje koli¢ine namirnica.

Upozornéni

Pazite da su vrata pretinca za zamrzavanje uvijek
zatvorena! Kod otvorenih vrata zamrznute namirnice se
odmrzavaju, a pretinac za zamrzavanje se ledi. Osim
toga: Gubitak energije zbog velike potroSnje struje!

40

Zapremina zamrzivaca

Podatke o zapremini zamrziva¢a pronaci ¢ete na
oznacdnoj plodcici.

Zamrzavanje i ¢uvanje

Kupovanje zamrznute hrane

m Ambalaza ne smije biti oStecena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim
vrec¢icama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Obratite pozornost kod slaganja
Namirnice raspodijelite u pretinac za zamrzavanje.

Upozornéni

Upravo zamrznute namirnice ne smiju doci u dodir sa
svjeze zamrznutim namirnicama.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjeCe na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrznuti i zalijepiti za
straznju stijenku.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se Sto bolje saduvala hranjiva vrijednost, aroma i
boja, povrée je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blansirati patlidzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju mozete pronaci u
knjizarama.

Upozornéni

Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladne sljedece namirnice:
pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljag, perad, povrée, voce, zacinsko bilje, jaja bez
ljuske, mlije¢ni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao Sto su juhe, variva,
kuhano meso i riba, jela od krumpira, nabujci i slatka
jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladne sljedec¢e namirnice:
vrste povrca koje se obi¢no konzumiraju sirove, kao
salata ili rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke,
kruske i breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo
mlijeko, kiselo vrhnje, creme fraiche i majoneza.



Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermeticki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusile.

1. Stavite namirnice u ambalazu.

2. lstisnite zrak.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrZaj i datum zamrzavanja.

Prikladna ambalaza:

Plasti¢na folija, ambalazna folija od polietilena, alu
folija, posude za zamrzavanje.

Ove proizvode pronadi ¢ete u specijaliziranim
trgovinama.

Neprikladna ambalaza:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smece i koriStene vrecice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopce, vezice, ljepljive trake otporne
na hladnocu i sl.

Vredice i ambalazne folije od polietiliena moraju se
zavariti aparatom za zavarivanje folije.

Rok trajanja zamrznutih namirnica
Rok trajanja ovisi o vrsti namirnice.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrce, voce:
do 12 mjeseci.
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Odmrzavanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti i svrsi upotrebe moZete izabrati izmedu
sljedec¢ih mogucnosti:

® na sobnoj temperaturi

m u hladnjaku

m U elektri¢noj pecénici sa/bez ventilatora s vrudim
zrakom

= u mikrovalnoj pecnici.

A Pozor

Zamrznute ili odmrznute namirnice ne smiju se
ponovno zamrzavati. Nakon Sto su preradene u gotovo
jelo (kuhane ili peCene) mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog
vremena ¢éuvanja.

Oprema

Staklena polica

Staklena polica moze se izvaditi i umetnuti na razligite
visine.

Vadenje

Staklenu policu podignite straga i izvucite.

Umetanje

Staklenu policu pogurnite prema natrag u vodilici dok
se ne zaglavi.

Police na vratima
Police na vratima mogu se izvaditi.

Vadenje

Policu na vratima pritiSc¢ite na jednoj strani prema
unutra sve dok tu stranu ne mozete izvuci prema gore.

Umetanje

Policu na vratima umetnite na jednoj strani u vodilicu.
Drugu stranu gurnite prema dolje da se uglavi.
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Ladica za povrée

Ladica za povrée posebno je prikladna za Cuvanje voca
i povrca.

Ladica za povrée moze se izvaditi za punjenje i
praznjenje te za Ciscenje.

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda sluzi za proizvodnju i Cuvanje
kocki leda.

Poklopac ladice za povrée moze se izvaditi za CiSéenje.

1. Kalup za kocke leda napunite pitkom vodom % i
stavite ga u pretinac za zamrzavanje.

2. Odvojite zamrznut kalup za kocke leda tupim
predmetom (drSka Zlice).

3. Za odvajanje kocki leda kratko drzite kalup za
kocke leda pod mlazom vode ili ga lagano izvijte.

Posuda za jaja
Posuda za jaja sluzi za Cuvanje jaja.

T
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Iskljucéivanje i stavljanje uredaja
u stanje mirovanja

Isklju€ivanje uredaja
Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja
Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:

1. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

Iskljugite uredaj.

Odmrznite uredaj.

Ogistite ureda;.

Ostavite otvorena vrata uredaja.
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Odmrzavanje

Prostor za hladenje

Za vrijeme rada uredaja na straznjoj stijenci prostora za
hladenje kondenziraju se kapljice vode ili inje. Bududi
da se straznja stijenka automatski odmrzava, nije
potrebno ukloniti inje ili kapljice vode.

Prostor za zamrzavanje

Sloj inja u pretincu za zamrzavanje pogorSava prijenos
hladnoc¢e na zamrznutu namirnicu te povecava
potrosnju struje. Odmrznite uredaj kada se pocne
stvarati inje.

Op¢i savjeti

®m Za punjenje i praznjenje otvorite vrata pretinca za
zamrzavanje Sto je krace moguce.

m Ne postavljajte uredaj u vlaznim prostorijama. Velika
vlaZznost zraka pogoduje stvaranju inja.

m Po mogucnosti hermetiCki zapakirajte svjeze
namirnice.

A Pozor

Ne struzite sloj inja ili leda nozem ili oStrim predmetom.
Mozete oStetiti cijevi rashladnog sredstva. Prskajuce
rashladno sredstvo moze se zapaliti ili izazvati ozljede
oka.

Odmrzavanje uredaja

1. Oko 3 sata prije odmrzavanja okrenite regulator
temperature na najnizu temperaturu kako bi se
namirnice brzo smrznule.

2. Nakon 3 sata iskljucite uredaj.
3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.

UloSke za hladenje (ako postoje) stavite na
namirnice.

4. Ostavite otvorena vrata uredaja i vrata pretinca za
zamrzavanje.

5. Stavite krpu za brisanje u pretinac za zamrzavanje i
ispred uredaja kako biste sakupili kondenzat koji
istjeCe.

6. PriCekajte da se moze odvojiti sloj leda.

7. Uklonite sloj leda, oCistite pretinac za zamrzavanje i
obrisite iznutra.

8. Ukljugite uredaj i ponovno stavite namirnice.

Pomagala za odmrzavanje

Kako bi se ubrzalo odmrzavanje, za odvajanje sloja
leda moze se upotrijebiti plasticna lopatica.

A Pozor

Za odmrzavanje nikada ne upotrebljavajte sprejeve za
odmrzavanje, elektricne uredaje kao Sto su grijaci,
parni Cistadi ili otvoreni plamen kao $to su svijece,
petrolejske svijetiljke i sl. Ne stavljajte posudu s vruéom
vodom u uredaj kako biste ubrzali odmrzavanije.

Ciséenje uredaja
A Pozor

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za
¢iSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.
Na metalnim povr§inama moze nastati korozija.

m Nikada ne perite police i ladice u perilici posuda.
Dijelovi mogu promijeniti oblik!

Postupajte na sljededi nadin:
1. Prije ¢is¢enja iskljucite uredaj.
2. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.
Uloske za hladenje (ako postoje) stavite na
namirnice.

4. PriCekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj odistite mekanom krpom, mlakom vodom i
pH-neutralnim sredstvom za &iS¢enje posuda. Voda
koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti u
svjetlo ili kroz izlazni otvor u posudu za isparavanije.

6. Brtvu na vratima samo obrisite Cistom vodom i
nakon toga temeljito osusite.

7. Kondenzator, izlazne i ulazne ventilacijske otvore
ocCistite kistom ili usisavacem.

8. lzlazni otvor ocistite vatiranim Stapi¢em.

9. Nakon ¢iSéenja uredaj ponovno prikljucite i
ukljudite.

10. Ponovno stavite namirnice.

Oprema

Mozete izvaditi sve izvadive dijelove uredaja kako biste
ih ogistili (pogledajte poglavlje Oprema).

Mirisi

Ako osjetite neugodne mirise:

1. IskljucCite uredaj.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutragnjost (pogledaijte poglavlje Clséenje
uredaja).

4. Ocistite svu ambalazu.

5. Kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa, sve namirnice
koje imaju jaki miris hermetiCki zapakirajte.

6. Ponovno ukljudite ureda,.
7. Slozite namirnice.

8. Nakon 24 sata provjerite stvaraju li se ponovno
mirisi.

Osvijetljenje (LED)

Vas$ uredaj opremljen je LED osvjetljenjem koje nije
potrebno odrzavati.

Popravke tog osvjetljenja moze izvrsiti jedino servisna
sluzba ili ovlasteni elektricari.
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Usteda energije

Uredaj postavite u suhu, prozra¢nu prostoriju. Uredaj

ne smije stajati direktno na suncu ili u blizini izvora
topline (npr. radijatori, Stednjak).

Po potrebi koristite izolacijsku plocu.

Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa ih
tek tada stavite u uredaj.

Zamrznute namirnice odmrznite tako $to ¢ete ih
staviti u prostor za hladenje, a niska temperatura
zamrznutih namirnica ¢e koristiti za hladenje ostalih
namirnica.

Otvarajte vrata uredaja sto je krace moguce.

Kako bi se sprijecilo brzo zagrijavanje namirnica u
sluaju nestanka struje ili kod smetnji, uloSke za
hladenje (ako postoje) stavite na namirnice.

Pazite da su vrata uredaja uvijek zatvorena.
Raspored dijelova opreme prikazan u poglavlju

Upoznavanje s uredajem zahtijeva najmanje energije.

Drugi raspored moze dovesti do vece potroSnje
energije uredaja.

Kako bi se izbjegla povecana potrosnja struje,
izlazne i ulazne ventilacijske otvore povremeno
odcistite kistom ili usisavacem.

Buka koja se stvara pri radu
uredaja

Uobicajena buka

Zvuk zujanja
Stvaraju motori (npr. agregat za hladenje ili ventilator).

2uboravi, brujavi ili klokotavi zvuci
Rashladno sredstvo te€e kroz cijevi.

Kliktavi zvuci

Motor, prekidac ili magnetski ventil se iskljuCuju ili
iskljuduju.

Izbjegavanje zvukova

Uredaj je neravno postavljen

Izravnajte uredaj pomocu libele. Za to koristite nogice s
navojem ili ne¢im podlozite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja ili uredaja koji se
naslanjaju.

Ladice ili police se klimaju ili su zaglavljene
Provijerite dijelove koji se mogu izvaditi i eventualno ih
ponovno umetnite.

Posude se dodiruju

Malo razmaknite posude.

Kako sami mozete ukloniti manje smetnje

Prije nego Sto nazovete servisnu sluzbu:

Provjerite moZete li sami ukloniti smetnje pomocdu sljedecih uputa.
Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe —takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog rokal

Smetnje

Moguci uzrok

Pomoc¢

Uredaj ne hladi.
Svjetlo ne funkcionira.

Nestanak struje.

Provjerite ima li struje.

Osigurac je iskljucen.

Provjerite osigurac.

Mrezni utika¢ nije dobro utaknut.

Provjerite mrezni utikac.

Hladnjak se &escée ukljudi i
duZe ostaje ukljucen.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.

Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su
prekriveni.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Stavljena je prevelika koli¢ina svjezih
namirnica.

Namjestite nizu temperaturu.

Temperatura je prenisko namjestena.

Namjestite viSu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora topline ili je
okolna temperatura previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U prostoru za hladenije ili
pretincu za zamrzavanje je
pretoplo.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.

Stavljena je prevelika koli¢ina svjezih
namirnica.

Namjestite nizu temperaturu.

Temperatura je previsoko
namjestena.

Namjestite nizu temperaturu.

Uredaj je preblizu izvora topline ili je
okolna temperatura previsoka.

Pogledajte poglavlje Postavljanje uredaja.

U prostoru za hladenje ili
pretincu za zamrzavanje je
prehladno.

Temperatura je prenisko namjestena.

Namjestite viSu temperaturu.
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Smetnje

Moguci uzrok

Pomo¢

Svjetlo (LED) ne funkcionira.

LED osvjetljenje je neispravno.

Pogledajte poglavlje Osvjetljenje (LED).

Prekida¢ na vratima se zaglavio.

Provjerite mozZe li se pomicati prekida¢ na
vratima.

Osjete se neugodni mirisi.

Namirnice jakog mirisa nisu
hermetiCki zapakirane.

Ocistite uredaj. Namirnice jakog mirisa
zapakirajte hermeticki (pogledajte poglavlje
Mirisi).

U uredaju se stvara sloj leda.

Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su
prekriveni.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Vrata uredaja nisu zatvorena do kraja

Vrata uredaja zatvorite do kraja.

Brtva na vratima je zaprljana.

Ocistite bravu na vratima. Pogledajte
poglavlje ClS¢enje uredaja.

Vrata uredaja mogu se tesko
zatvoriti.

Namirnice sprjeCavaju zatvaranje
vrata uredaja.

Uklonite predmete koji ih prekrivaju.

Uredaj nije izravnan.

Izravnajte uredaj pomocu libele. Pogledajte
poglavlje Izravnavanje uredaja.

Nakon namjestanja nize
temperature hladnjak se
odmah ne ukljuci.

To je normalno, nema smetnje.

Na dnu uredaja ili na policama
nakupila se voda.

Izlazni otvor je zadepljen.

Izlazni otvor odistite vatiranim Stapicem.
Pogledajte poglavije Ciséenje uredaja.

Nalog za popravak i savjetovanje u slucaju

Servisna sluzba

Obliznje servise pronaci ¢ete u telefonskom imeniku ili
u popisu servisa. Prilikom kontaktiranja servisne sluzbe,
molimo navedite broj proizvoda (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD-Nr.) uredaja.

Ove podatke ¢ete pronaci na oznac¢noj plocici.

smetnji

Kontakt podatke u svim zemljama nadi ¢ete u
prilozenom popisu servisa.

|

1 pa—

7
Ll

E-Nr.

FD-Nr.

oD

Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorniCkog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time §Stedite dodatne troSkove.
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Napomene

Da biste izbjegli kontaminaciju hrane, pridrzavajte se sljedec¢ih napomena:

m Dugo otvaranje vrata moze dovesti do zna¢ajnog porasta temperature u pretincima uredaja.
m Redovito odistite povrSine koje dolaze u kontakt s hranom i dostupne odvodne sustave.

m Cuvajte svjeZe meso i svjezu ribu u prikladnim posudama tako da namirnice ne dodu u kontakt s drugim
namirnicama ili da tekucina koju sadrze ne kapa na njih.

m Pretinci s dvjema zvjezdicama prikladni su za Suvanje prethodno zamrznutih namirnica, ¢uvanje ili proizvodnju leda
i proizvodnju kocki leda.

m Pretinci s jednom, dvjema ili trima zvjezdicama nisu prikladni za zamrzavanje svjezih namirnica.

Redoslijed  Vrsta pretinca Ciljna temperatura  Prikladne namirnice
¢uvanja [°C]
1 Hladnjak +2 - +8 Jaja, kuhane namirnice, zapakirane namirnice, voce i povrce,

mlije¢ni proizvodi, kolagi, pi¢a i druge namirnice koje nisu
prikladne za zamrzavanje.

2 (***)* Zamrzivag <-18 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), slatkovodni i
mesni proizvodi (preporuéeno trajanje: 3 mjeseca - hranjive
vrijednosti i okus smanjuju se s vr.emenom).

Prikladan za zamrzavanje svjezih namirnica.

3 *** Zamrzival <-18 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), slatkovodni i
mesni proizvodi (preporuéeno trajanje: 3 mjeseca - hranjive
vrijednosti i okus smanjuju se s vr.emenom).

Nije prikladan za zamrzavanje svjezih namirnica.

4 ** ZamrzivaC <-12 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), slatkovodni i
mesni proizvodi (preporuéeno trajanje: 2 mjeseca - hranjive
vrijednosti i okus smanjuju se s vr.emenom).

Nije prikladan za zamrzavanje svjezih namirnica.

5 * Zamrzivac <-6 Morski plodovi (riba, kozice, Skoljke i rakovi), slatkovodni i
mesni proizvodi (preporuceno trajanje: 1 mjesec - hranjive
vrijednosti i okus smanjuju se s vremenom).

Nije prikladan za zamrzavanje svjezih namirnica.

6 0 zvjezdica -6-0 Svjeza svinjetina, govedina, riba, piletina, neke zapakirane
preradene namirnice itd. (Preporucuje se konzumacija isti dan,
po mogucnosti ne dulje od 3 dana).

Djelomi¢no zapakirana/vakumirane preradene namirnice
(namirnice koje se ne mogu zamrzavati).

7 Hladenje -2-+3 Svjeza/smrznuta svinjetina, govedina i piletina, slatkovodni
proizvodi itd. (ispod 0 °C 7 dana i iznad 0 °C preporucuje se
konzumacija isti dan, ne dulje od 2 dana). Morski plodovi
(ispod 0 °C 15 dana, ne preporuduje se ¢uvanje iznad 0 °C).

8 Svjeza hrana 0-+4 Svjeza svinjetina, govedina, riba, piletina, kuhane namirnice itd.
(Preporuduje se konzumacija isti dan, po mogucnosti ne dulje
od 3 dana).

9 Vino +5-+20 Crno vino, bijelo vino, pjenusac itd.

Upozornéni

Cuvaijte razligite namirnice u pretincima &ija cilina temperatura duvanja odgovara proizvodima koje ste kupili.

Ako je uredaj dulje vrijeme prazan: Iskljucite uredaj, odmrznite ga, oCistite, osusite i ostavite vrata otvorena da se u
uredaju ne stvori plijesan.

A Pozor

Da bi se uredaj mogao lako ocistiti, hranu morate staviti u vrecice i tekucine u boce ili zatvorene posude prije
stavljanja u hladnjak.
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Be3beaHoCHM ynaTcTBa

OBOj ypen e BO COrNacHOCT CO PeneBaHTHUTE NPONUcKu
3a 6e306eHOCT 3a e/leKTPUYHM ypean 1 padoTtere 6e3
MPEYKU.

PasnagHoToO KONO e TECTUPAHO 3a NPOTEKYBaH-E.

3a 0BOj NpUpavYHUK

m [MpouuTajte n cnegete rv ynatcteata 3a ynotpeda u
MOHTa)Ka. Tne coapxar BaHW nHgopmauun 3a
nocTaByBarbe, KOPUCTEHE N OAPXKYBaHe Ha ypeaoT.

[ | |_|pOVI3BO,ElI/ITeﬂOT HE CHOCK OAroBOPHOCT AOKOJIKY HE
rM nouynTyBaTte MHopmaununTe 1 NpeaynpeayBamara
BO yrnaTcTBara 3a yrnotpebda 1u MOoHTaxa.

[ | quajTe N cnte JOKYMEHTK 3a noHaramMmollHa
ynoTtpeba 1 3a cnefHuTe COMCTBEHULN.

Pu3uK oa eKkcnnosuja

® Hwukoral He KOPUCTETE eNleKTpuYHa onpemMa BO
BHATPELWIHOCTA Ha ypeaoT (Ha np. rpejaun nam
€NeKTPUYHN Ypean 3a npasere Mpas).

® He uyBajTe Npon3BOaM CO 3anasimBu racosu
(Ha Np. CNpejoBK) NN EKCNIO3MBHU MaTepumn BO
ypenoT.

m BKCOKONPOLEHTHNOT afkoXo/1 Aa ce YyBa camo
LIBDCTO 3aTBOPEH U UCMpaBeH.

m OcBeH ynartcrsara Ha Npou3BOANTENOT, He
npesemajte JONOMHUTEIHW MEPKI 3a 3a0p3yBarbe Ha
OMP3HYBaHETO.

Pu3uK oa ctpyeH yaap

HecooaBeTHa nHcTanaumja 1 nonpasky MOXe Aa ro
[oBeaaT KOPUCHUKOT BO 3HAUUTENEH PUBKK.

m [py noctasyBare Ha ypenoT, BHUMaBajTe fa He 1o

NPUKIEWTUTE WK OWTEeTUTE KaBenoT 3a Hamnojysarse.

®m [loKO/KY € olTeTeH KadenoT 3a HanojyBar-e:
BeHall UCKIyJYeTe ro ypeaoT o CTpyja.

m He KOPUCTETE MPUKIYYHULIN CO rnoBeKe npukKny4youm,
NPOAO/HKHN Kaf)}'ll/l nWn agantepu.

m HoceTe ro ypenot Ha nonpaeka camo Kaj
NPON3BOANTENOT, OB/TACTEHUOT CEPBUCEH LIEHTap
nnan CInNYHO KBaﬂI/Id)I/IKyBaHO anue.

m Kopuctete camo opurMHanHu Aenosu of
npon3BoaANTENOT.

3a oBve [enoBu, NPON3BOANTENOT rapaHT1pa aeka
M ncnosHyBaaT Gaparkata 3a 6e36eaHOCT.

Pu3uK oa naaHu usropeHuUu
® Hukorauw He CTaBajTe 3aMmpaHaTa XxpaHa — BO ycTaTa
BeAHall OTKaKo Ke ja u3Baaute — of 3amMp3HyBaYoT.

m M3berHyBajTe Nogonr KOHTAKT Ha Ko)ara co
3aMpaHaTa xpaHa, Mpas 1 LEeBKUTE BO
3aMp3HyBa4oT.

PusuK oa noBpena

CapoBuTe CO rasmpaHu nNujanauy Moxar Aa nykHar.
He uyBajTe cagoBu CO rasvpanun nujasaum Bo
3aMp3HyBayYoT.
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OnacHocCT o4 noXap o4 TeYHOCTH
3a nagemwe

Mana KonnumnHa Ha eKonoLlka, HO 3anaanBa TEUYHOCT 3a
nanewe (R600a) Teue HN3 LEBKUTE Ha pa3nagHoOToO
Kos10. He ja owTeTyBa 030HCKaTa 0OBMBKA M HE TO
3ronemyBa eeKTOT Ha cTakneHa rpaanHa. AKo
TEYHOCTa 3a Nafere NpoTeye, MOXe Aa Npean3BmKa
noBpean Ha ounTe WK Aa ce 3anasiu.

® He rvn owTeTyBajTe LEBKUTE.

J1OKONKY LEBKUTE CE OLUTETEHU:

m YyBajTe rv 3anaavBuTe U3BOPKU Nodaneky on ypeaor.

m [lpoBeTpeTe ja npocTopujara.

m VcknyueTe ro ypenot 1 nspaaete ro kabenoT oa
cTpyja.

m JaBeTe Ce BO CEPBUCHUOT LieHTap.

if OnacHocT o noxap

MPEHOCHWUTE MPUKIYYHULIM CO NMOBEKE MPUKIYYOLIN NN
NPEHOCHUTE HanojyBakba MOXe [a ce nperpear 1 aa
npeavnsBuKaar noxap.

He cTtaBajTe NpeHOCHW NPUKIYYHULIM CO NOBEKE
NPUKAYyYoLUM UK NPEHOCHW HanojyBarka 3ad ypeaoT.

MU3berHyesare pU3UK Kaj Aeua U paHIUBH
nuua

CnenHnBe ce U3N0XEHW Ha PUBNK:

m Jeua,

B Mua Kon ce GU3NYKN, MEHTATHO UK NMCUXONOLLIKN
XEeHOKenupaHu,

B /MUa KoW Hemaart [0BOJ/HO 3HaeH-e 3a 6e36eaHO
pakyBarse CO ypeaor.

Mepku:

m OcurypeTe ce Aeka geuara u amuarta u3noxeHu Ha
pPU3MK M pazdpane onacHOCTUTE.

m JlvueTo oAroBopHo 3a 6e3befHocTa Mopa [a
Haarneaysa WAy ynatysa geuarta v nuata UsioxeHu
Ha PU3MUK 3a ypeaoT.

m [losBoneTte caMo fdela o4 8 roauHu na Harope aa ro
KopwcTar ypeaor.

®m Hagrnenysajte rv geuarta npu YACTEHE U
ONPXyBar-e.

®m Hukoraw He [03BOMYBajTe Aelara aa Cu urpaar co
ypenor.

PusuK oa 3aaywyBare

m Kaj ypen co 3aknydyBare Ha Bparara: yyBajte ro
KY4OT noganeky oa godar Ha geua.

= He um 1 ocTaBajTe Ha Aeuarta nakyBar-eTO U
HeroBsuTe Ae/0BMW.

MaTtepujanHa witeTta

3a na nsberHete matepujanHa wreta:

®m He ctanHyBajTe 1 He ce NoTnNnpajTe Ha NoaHoX|aTa,
NPOAO/HKETOLMTE UK BpaTUTE.

m UYyBajTe rm nnacTUYHUTE AENOBU U 3aMnTUBKUTE Ha
BpaTMTe 6e3 ocTtaToumM o[ Macno 1 cpeacTsa 3a
noamMauykyBam-E.

m [loBneyeTe ro NPUKIYYOKOT — He KabesnoT 3a
noBp3yBakbe.



TeuHa

Mpv nocTaByBarbe 1 TpaHCNopTUpare Ha ypeaor,
umajte npeasua aeka Moxe fa 6uae MHOTY TEXOK.

HameHeTa ynoTpeba

KopucTteTe ro oBoj ypea

B CaMO 3a lagere N 3aMp3HyBakbe XpaHa v npaBeHe
cniagosnen.

B Camo BO MpuBaTHW AOMAaKWMHCTBA M BO AOMALUHO
OMKPYXXyBaH-€.

m CcaMmo cropej oBWe yrnaTcTsa 3a ynortpeoa.

OBOj ypen e HameHeT 3a ynotpeda [0 MakcumasiHa
Hagmopcka BucoumHa og 2000 meTpw.

HanomeHu 3a oTCTpaHyBame

<» OTCcTpaHyBaH-€e Ha NaKyBakeTo

MakyBareTo ro WTuT BawmnoT ypea o4 owTeTyBarbe
npw TpaHcnopt. CuUte KOPUCTEHW MaTepujan ce
EKOJIOWKN 1 MOXe Ja ce peunkampaar. [oMmorHere co:
OTCTPpaHyBare Ha NMakyBareTO Ha eKOJOLKN HAuUMH.

3a nHopmMaumn 3a TEKOBHUTE HAUNUHWN Ha
OTCTpaHyBare, KOHTakTUpajTe ro BalunoT JIOKaneH
annep Wan onwTuHcKaTa agMuHuMcTpaumja.

<» OTcTpaHyBaHe Ha CTapuoT ypen

NckopucTeHute ypean He ce 6es3speaeH otnaa!
BpenHuTe cypoBuHu Moxe aa ce oOHoBaT CO
OTCTPaHyBare Ha EKOJOLLKM HAYVH.

OBoj ypen e oBesniexaH BO COrMacHOCT CO
Esponckara ampektnea 2012/19/EU (otnaa oa
= c/IEKTPUYHA U eNleKTPOHCKa onpema WEEE).

[vpekTuBara ja NocTaByBa pamKkarta 3a BpaKarbe
1 0OHOBYBaH-e Ha MICKOPUCTEHWTE ypean BO Lena
EY.

A Mpeaynpeaysare

3a oTCcTpaHeTn ypeau:

1. [loBneyeTte ro NPUKIYYOKOT.

2. Wcknyuete ro kabenoT 3a NoBp3yBare U 13BaaeTe
ro 3aefHO CO MPWK/YYOKOT.

3. He ru Bagete nonnuute n uoknTe 3a Jeuarta ga
He MoXaT Aa ce kauar BHaTpe!

4. He pnosBonyBajTe Aeuarta ga cu urpaar co
oTcTpaHeTnoT ypea. OnacHoCT oa 3aayllyBarbe!

MpounssoanTe 3a Nafere CoApPXaT TEUHOCTU 3a
Nafiere U N30MPaHn racosu. TEUHOCTUTE 3a NlafeHe 1
racoBuTe MOpa NpaBWIHO Aa ce oTcTpaHar. He rm
OLITeTyBajTe LEeBKUTE Ha pasnaaHoTo KOO JodeKa He
ce oTcTpaHat npasusHo.
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BxknyuyeHo BO Ucnopaka

Mo pacnakyBareTO, MPOBEpeTe r'M CUTe AE0BU 3a
€BEHTYa/IHO OLUTeTyBar-e Nnpw TPaHCMOoPT.

LOKONKy nmate Kaksu O110 NoMIaky, KOHTaKTMPajTe ro
[UNepoT 0] KOro CTe ro Kynuie ypeaoT UK HawuoT
CepBUCEH LieHTap.

Mcnopakata ce cocTon of CneaHvBe Ae/10BU:
MonoeH ypea

Onpema (BO 3aBMCHOCT 04 MOAESOT)
Top6a co matepujan 3a MOHTUPaH-E
YnaTcTBa 3a padoTa U MOHTMPaHe
Bpouwypa 3a cepBuceH LeHTap

[opatok Ha rapaHumja

MHdopmaunn 3a noTpollyBavkara Ha eHeprumja u
Oyyasata

NocTaByBar-€ Ha ypeaoT

HanomeHa
OBOj ypen He e HaMeHeT 3a ynotpeda Kako BrpaaeH
ypea.

TpaHcnopT

Mopaaun TexuHaTa 1 AMMEeH3nUTe Ha ypeaoT 1 3a Aa ce
MUHUMWU3MPA PUSNKOT OA NMOBPea WK OLITeTyBare Ha
ypenoT, noTpedHn ce Hajmanky ase auua 3a 6e3deaHo
nocTaByBar-e Ha ypeaoT.

MecTo Ha UHCTanauuja

CyBa, NnpoBeTpeHa NpocTopuja e norogHa 3a
nocTtasyBare. MecToTo 3a nocTaByBare He Tpeba aa
éuae M3NoXEeHo Ha ANPEKTHA COHYeBa CBET/IMHA U HEe
Tpeba na 6uae Bo 6/1M3MHA Ha U3BOP Ha TOM/IMHA, Kako
LITO € LMNopeT, paanjatop UTH. JJoKOsKY,
nocTaByBaHETO A0 U3BOP Ha TOM/IMHA € HensbexxHa,
KopucTeTe COOABETEH NMaHen 3a usonauunja unm
OpPXyBajTe MM CNegHMBE MUHMMAaHW pacTojaHuja o4
N3BOPOT Ha TOMANHA:

= 3a eNeKTpUYHN UK WNopeTH Ha rac 3 cm.
m 3a wnopetn Ha HadTa unn jarned 30 cm.

MosplunHa

[MoJoT Ha MecTOTO Ha MHCTanauujata He cmee aa
oTcTanysa. [Iokonky e notpebeHo, 3ajakHeTe ro NoaoT.
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PacTtojaHue oA sMaoT

[Mpu noctaByBare BO aron Uan BAnadHaTMHa BO SWIOT,
MOpa Aa ce nountyBaatr MUHUMa/THUTE CTPaHNYHU

pacTojaHuja 3a Ja MOXe 3arpeaHnoT Bo3ayx Ja uanese
HENnpeueHo 1 Bparata o4 ypedoT Aa ce OTBOpY A0 Kpaj.

/ 4{‘00 o

BHumaBajTe Ha cobHaTa TemnepaTypa U
BeHTUNauujarta

CobHa TemnepaTtypa

YpenoT e HaMeHeT 3a oapeaeHa Kammartcka knaca. Bo
3aBUCHOCT 0/l KNMMaTckara Knaca, ypeaoT Moxe Aa
paboTu Ha crnefHuTe cOOHU TemnepaTypu.

KnumatckaTa kfaca Moxe [a ce Hajae Ha
crneundukaumoHara nnoyvka. YpenoT Moxe Aa He
paboTn NPaBWIHO ako padoTu NOLONr0 BpemMe Ha
Temneparypa Haj Wiv noja HasegeHWUTe rpaHuum.

[o3soneHa Temneparypa Bo
npocropujata

Knumarcka Knaca

SN +10 °C no 32 °C
N +16 °C oo 32 °C
ST +16 °C no 38 °C
T +16 °C no 43 °C
HanomeHa

YpenoT e uenocHo yHKLUMOHaNeH Ha cobHa
Temneparypa o4 HaBefjeHaTa KiMmarcka kKiaca.
[okonky co ypenot 3a knumatcka knaca SN ce padotn
Ha NOCTyAeHM TemnepaTypu BO NpOCTopujata, MOXe Aa
Ce UCK/y4Yn oWTeTyBamE Ha ypeaoT A0 Temnepatypa oa
+5 °C.

BeHTunaumja

3arpeaHnoT BO34yx Mopa [a MOXe Aa HernpeyeHo Aa
nanese. Bo cnpotneBHo, GpmxnaepoT Ke mopa
npekymepHo aa pabéotn. OBa ja 3ronemysa
noTpoLlyBaykaTa Ha eNeKkTpuyHa eHepruja.

3aroa:
® Hwukoraw He ro nokpwusajte uamn 610KMpajTe 0TBOPOT
3a NpoBeTpyBare 1 BeHTunauwja!

m OapyyBajTe MUHUMANHW pacTojaHnja o4 SUA0BKU U
meber.
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NoBp3yBak-e Ha ypeaoT

[To mocTaByBamETO Ha ypeaoT, NoYeKajTe Hajmasnky

4 vyaca npef fa noyHe aa padoTu. 3a Bpeme Ha
TPaHCNOPTOT MOXe Aa Ce Cyyn MacnoTo BO
KOMMNPECOPOT a Ce NpeHece BO CUCTEMOT 3a Naaer-e.

VMicuncTeTe ja BHATpELWHOCTa Ha ypeaoT npea Aa noyHe
na paboTtu 3a npBs nat (Buan nornasje Yncrere Ha
ypenor).

OcurypyBaunTe 3a TpaHCNOPTUPaHe Ha NOAMLMTE 1
nperpaante n3BaaeTe M No NOCTaByBaHETO.

EneKTpuUyHO NoBp3yBake

MpuknyyHuuaTa mopa aa éuae cno®odHo gocTanHa Bo
6n1anHa Ha ypeaoT Aypu 1 No NocTaByBareTo Ha
ypenor.

YpenoT e BO COrnacHOCT Co 3awTtuTHaTta knaca |.
[MToBp3eTe ro ypeaoT Ha Han3MeHNYHa CTpyja o4

220 - 240 V/50 Hz npeky npaBWIHO UHCTanMpaHa
NPUKYyYHMLA CO 3alTUTEH NPOBOAHUK. MpuknyyHnLaTa
Mopa ga éuae salwTuteHa co ocurypyeay o 10-A go
16-A.

3a ypean Kou ce ynotpedyBaaTt BO HEEBPOMNCKMN 3eMju,
npoBepeTe Aanu HaBEAEHNOT HaMOH 1 TUMOT Ha
CTpyjaTa oaroBapaaT Ha BPeAHOCTUTE Ha BalUMOT
cucTem 3a HanojyBare. OBMe MHdopMauum Ke rm
HajOeTe Ha njodykarta co cneundukalun.
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A MpeaynpeayBakse

Bo HUMKOj cnyyaj He Moxe ypenoT Aa 6uae noBp3aH co
wrTeaimBn eIeKTPOHCKN NpukKay4vouun.

CWHYyCONAHUTE U MPEXHUTE MHBEPTOPK MOXe a ce
KopucTaT 3a pakyBarbe CO HaluTe ypean. MpexHute
WHBEPTOPW Ce KopucTaT 3a (OTOBONTAUYHN CUCTEMU
KOW ce AMPEKTHO NOBP3aHK CO jaBHaTa Mpexa. 3a
n3onupaHu pelwexmnja (Ha np. 6poA0BM UAM MAAHUHCKM
Konnbun), Ko Hemaat AMPEKTHa BpCcKa CO jaBHaTa
Mpexa, Mopa [a ce KopucTaT CUHYCOUAHWU MHBEPTOPW.



NMopamHyBaw-€e Ha ypeaoT

HanomeHa

3a ypenot ga padotn npaswiHo, Mopa Aa ce NopamHu
co nubena.

1. CraBeTe ro ypenot Ha NpeaBuaeHOTO MECTO.

2. Bprete ru Horapkurte, goaeka ypenoT He ce
nopamHu NpasusHo.
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I'IpomeHa Ha LWapKaTa Ha BpaTaTa Ha
ypenot
1. OTBOpETE ja BpaTarta Ha ypeaoT 1 oTKayeTe U

n3Banerte rm cute AeNoBW o onpemara (Buam
nornasje Onpema).

2. OpspteTe rn 2 3aBpTku (1).

3. WaBapgeTe ro kanakoT (2) 1 NOCTaBETE rO Ha MeKa
noBpLwmnHa.

[NpomeHa Ha WapKaTa Ha
BpaTaTa

MpenopadyyBame LiapkaTa Ha BpaTaTta da ouae
NpOMeHeTa 0/ HalUMOT CEePBUCEH LieHTap. TpoLuoumTe
3a 3aMeHa Ha Lapkara Ha Bparara Moxe aa rv
nobuete of BawwoTt HagnexeH CepBUCeH LeHTap.

A MpeaynpeayBake

YpeoT He cmee Aia ce NoBp3e COo CTpyja Joneka
lwapkara Ha BpartaTta ce saMmeHyBsa. 1pe[ fa ro ctopute
TOa, U3BageTe ro NPUKIYYOKOT O CTpyja.

MotpebHu anatu

LiBpcTo ApxeTe ja BpataTa Ha ypenor!
4. OpspTeTe rn 2 3aBpTKu (3).

5. OpaepteTe i 2 3aBpTKK (4).

6. WaBapgeTe ja ropHara wapka (5).

—=—g =) 8 mm Kyy 3a BTUCHYBaH€e
—=—f ) 10 mm knyy 3a BTUCHYBaH€
[ KpcTau
‘:@Ef:::@ oABpTYyBaY

7. WsBapgete ja BpartaTa Ha ypenoT M cTaBeTe ja Ha
MeKa NnoBpLUMHA.

8. 3a ga usberHete olTeTyBakbe Ha 3aHNOT A& Ha
ype[noT, cTaBeTe [JOBO/IHO maTepujan 3a
006/10yBarbe Nnoj Hero. BHUMATEIHO NoCTaBeTe ro
ype[oT Ha 3aaHaTa cTpaHa.
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9. OpspreTe ja (6) Horapkara.
10. OgBpTeTe rn 3 3aBpTKK (7).
11. N3BageTe ja nonHata wapka (8).

12. OgBpTeTe ja HaBpTkata (9) n nssneuete ja
3aspTkara (10).

\_hh—\““‘\_h/’

|
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13. BmeTHeTe ja 3aBpTkata (10) BO N1€BMOT OTBOP U
nocTaBeTe u 3aterHeTte ja (9) HaBpTKaTa.

14. lNocTaBeTe ja AgonHata wapka (8) n nocraBeTe K
3aBpTeTe 1 (7) 3 3aBpPTKW.

15. MpuuspcTeTe (6) ja Horapkara (8) Bo gonHata
Lapka.

16. 3akaueTe ja BpaTata Ha ypeaoT (8) Bo gonHaTa
Lapka.

17. MNocTtaBeTe 1 3aTerHeTe rm 2 3aBpTKK (4).

18. BmeTHeTe ja ropHara wapka (5) n noctaBete u
3aterHeTe rm 2 3aBpTku (3).

19. lNocTaByBame Ha ypeaorT.
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20. 3akaueTe ro kanakort (2) Hanpea 1 NocTaBeTe ro
Ha 3aaHVOT aen.

21. MNocTaeeTe n 3aterHete rm 2 3aBpTku (1).

22. OTBOpETE ja BpataTa Ha ypeaoT 1 BMETHETE M1 cUte
nenosu oa onpemara (Buav nornaeje Onpema).

NMpomeHa Ha WapKaTa Ha BpaTaTa Ha
oanesnoT 3a 3aMp3HyBake

1. [pxeTe ja BpaTata Ha 04aeNoT 3a 3aMp3HyBare U
OABPTETE ' 3aBPTKUTE.

2. [loBneuete ja Wapkarta o AosHaTa YMBKMja Ha
BpaTaTa Ha 044en0T 3a 3aMpP3HyBatbe.

3. OTBOpEeTe ro 04AenoT 3a 3aMp3HyBakbe M OTKayeTe
ja og ropHaTa cTpaHa.

4. WaBneuete ja BoAeukara vaypa.




5. OpspreTe ja 3aBpTKaTa 1 U3BaAETe ja njoyarta 3a
3aTBOpaH-E.

6. CapTeTe ja nnoyarta 3a 3atBopare 3a 180° n

NOCTaBETE ja Ha Apyrarta ctpaHa.
7. [locTaBeTe u 3aTerHeTe ja 3aBpTkarta.

8. BwmeTHeTe ja Bogeukarta yaypa BO OTBOPOT.

9. Csprerte ja Bpatara of ypeaot 3a 180° u BMeTHeTe
ja uMBMjaTa BO BoJeuKara vaypa.

10. BmeTHeTe ja wapkaTta Ha AonHaTa ymBuja Ha
BparaTa Ha OAe/N0T 3a 3aMpP3HyBaHsE.

11. MNocTaBeTe 1 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTta.

Mf___________._
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3ano3HaBare CO ypeaoTt

Ypen
Onpemarta Ha MoaenuTe MoXe [a Bapvpa.
MoXHM ce oTcTanyBarba 04 WaycTpauuuTe.

A
7
3
B
9
A Onpnen 3a 3aMp3HyBare
B Opuxnaep
1 Kanan 3a mpa3s
2 [MpekunHyBay 3a CBET/O
3 EnekTpoHCcku perynaTtop Ha temneparypa un LED-
CBET/NO
4 CrakneHa nonuua
5 [MToknoneu 3a unoka 3a 3eneHUyK
6 dunoka 3a 3eeH4yK
7 Monvum Ha Bpata
8 Cag 3a jajua
9 Monvua Ha Bpata 3a WulnHba

HanomeHa

3a HajnoBpa eHepreTcka ehrKacHOCT 04 OBOj yped,
BparteTe rv cute nNoanum n Guokun Bo npodutHaTa
nonoxoa, Kako LTO e NpMKaxaHo Ha cnvkaTa norope.

BKnyuyyBar-e Ha ypeaoTt

BMmeTHeTE ro NpuKIy4yoKOT BO NPUK/IyYHULATA.
Ypenot noyHyBa aa ce naau.

OcBeT/yBareTo CBETU KOra € OTBOpEHa Bpartara Ha
ypenor.

HanomeHwu 3a paboTa

m [To BKIydyBareTO, MOXe Aa BuaaT noTpedHu
HEeKOJIKYy yaca [JofeKa Aa ce NOoCTUrHe nocTaBeHaTta
Temneparypa.

He cTaBajTe xpaHa BO ypeaoT NpeTxoaHo.
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NocTaByBaHe Ha
Temnepartypara

dpuuaep

KopucTeTe ro ypeaoT cnopea CiedHnBe ynaTcTsa.
BawwmoT ypea nMa hyHKLUM Ha KOHTPOIHOTO Mosie Kako
LITO € MPUKaXaHo Ha cavkarta noaony.

C

Super Freeze

KoHTpona Ha TemnepaTtypaTa

AKO ro kopuctute Bawwnot ypea 3a nps nar, Bu
npenopavyBamMe [a ja noctaBute Temneparypara Ha
bpwxnaepoT Ha 4 °C. AKO cakaTe aa ja NpoOMeHuTe
Temneparyparta, cneaete rvi ynarcreara nogosny.

A BHumaHue

Kora nocraeyeaTe TemnepaTypa, NocTaByBaTe
npoceyHa TeMnepartypa 3a LenmoT hpuwkuaep.
TemnepaTypara Bo NocebHUTe o4e/n MOXe Aa Ce
pasMKyBaar o/ npukaxaHara Temneparypa Bo
3aBVCHOCT 0f] TOa KOJIKY HAMUPHULIM YyBaTe U Kaae rv
yyBaTe. AMOVeHTanHaTa TeMnepaTypa UCTo Taka MOXe
[la BNvjae Ha peanHata TeMnepatypa BO ypeaor.

MocTaByBake Ha TemnepaTypaTta Ha GpPUHUAEPOT

MpuUTUCHETE ro KOMYeTOo 3a Aa ja NocTaBuTe
TemnepatypaTa Ha dpwkuaepoT nomery 2 °C n 8 °C.
KOHTPOMHOTO NONE ja Npukaxysa Temrneparypara Bo
npukaxaHara Hu3a.

°C
.) Super Freeze

C—r—p—p

R —Er\jldge

mf 3sec

MNpenopayyBame:

m CpenHo noctasyBare (4 °C vnn 6 °C) e Hajnobpo
3a ONTMMaaHO 3auyByBarbe Ha HAMUPHULMTE.

m [lennkatHaTta xpaHa He ja 4yBajTe Ha NOBUCOKA
TemnepaTtypa oA cpeaHara. [locTtaByBarbe Ha
noBKCOKa TeMmnepaTypa Ke ro sadpsa pacunyBaHeTo
Ha xpaHaTta.
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m 3a JO/IrTOPOYHOTO YyBare Ha XxpaHara nsdepete
cpeaHa Temnepartypa.

m 3a KpaTKOPOYHO YyBare Ha xpaHaTa nsdepete
notonna temneparypa (pexum Ha 3alwTega Ha
eHepruja).

m [ToHucka TeMnepaTypa noctaBeTe camo NPUBPEMEHO
KOra 4ecTo ja oTBOparTe Bpartarta Ha ypeaoT U Kora
cTaBaTe ronemMu KOJIMYMHN Ha XpaHa BO
hpwxnaepor.

HanomeHa

Jlokonky e nocTaBeHa nosagHa Temnepatypa Ha
hpmXNOepoT Ha NOBUCOKM HAABOPELLHM TEMAEPATypX,
bpmxmaepoT padoT MHOTY YECTO WM KOHTUHYMPaHO.
OBa OosefyBa Ao norosema nNoTpollyBavka Ha
eHepruja.

Oannen 3a samp3HyBaH€e

TemnepatypaTa BO hpmXnaepoT Bnjae Ha
TemnepaTtypaTa BO 0OA4AeN0T 3a 3aMpP3HYyBaH-E.
[MpomeHeTe ja Temnepartypara Bo GpmxmnaepoT 3a Aa ja
CMEHUTEe TeMneparypara Bo 044€e/10T 3a 3aMpP3HyBakse.
AKO TeMnepartypara Ha MpuKMAepPOT € NoCTaBeHa Ha

NOBMCOKO, TeMmnepaTyparta Ha o4Aen0T 3a
3aMp3HyBarbe Ke 6ugaT noBucoKa.

Cynep-3amp3HyBare

Cynep-3amMp3HyBareTo 6p30 ja Hamasnysa
TemnepatypaTa Bo 044e/10T 3a 3aMpP3HyBakse, Taka LUTo
XpaHata nodp3o ce 3amMp3Hysa. OBa MOxe Aa
3auyBa XpaH/JMBUTE MaTeEPUM BO HAMUPHMUUTE U Aa ja
3apPXM XpaHaTa nocsexa nogonro.

BKnyuyBare cynep-3amp3HyBaHe
LpxeTe ro KONUeTo NPUTUCHATO 3 CeKkyHau.

O3sHakaTa Cynep 3amp3HyBar-€ CBETU.

UcknyuyBare cynep-samp3HyBaHe
[pxeTe ro KonyeTo NpPUTMcHaTo 3 cekyHau.
OsHakaTa Cynep 3amp3HyBar-e Ce racu.

Cynep 3amMp3HyBaHeTO aBTOMATCKM Ce UCKydyBa Mo
52 vaca.

HanauuteTt Ha uyBame

MogaTouuTe 3a KanauuTeToT Ha JyBarbe Ke v HajaeTe
Ha naodykara co cneundbukauumnm Ha Bawnot ypea.
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dpunaep

DpuXMaAepoT e naeasiHo MecTo 3a YyBare Ha roTOBY
jagerba, neymnsa, KOH3epPBU, KOHAEH3MPAaHO MIEKO U
rpaHyIMpPaHo Cuperse.

O6pHeTe BHUMaHWe Ha CNegHOBO NpyU
CKnagupame

m UyBajTe cBexa, HeollTeTeHa xpaHa. OBa Ke
3auyBa KBa/IMTETOT U CBEXMHaTa NoAoro.

m Bo cnyuaj Ha roToBu MPOU3BOAM W NOMIHETA XPaHa,
BHMMaBajTe Ha MUHMMa/THUOT POK Ha Tpaere Un
POKOT Ha ynoTpeba HaBeaeH o NPOoU3BOANTENOT.

m 3a na ce 3avyBa apomarta, 6ojaTa 1 cBexuHara,
CMecTeTe ja XpaHaTa [100po cnakyBaHa uam
nokpueHa. OBa cnpedyyBa NpeHecyBare Ha BKYCOT U
npoMeHa Ha 6ojaTa Ha NNacTUYHWUTE AeN0BU BO
hpwxmnaepor.

m OcrtaBeTe NpBO Aa ce onagaT Tonnara xpaHa u
nujanauuTte, a NoToa CTaBeTe MM BO YPeaoT.

HanomeHa

Na3BerHyBajTe KOHTAKT NOMery xpaHaTta v 3agH1oT Sua.
Bo cnpoTMBHO ce HapyllyBa UMpKynaumjata Ha
BO3OYXOT.

HamvpHuumMTe Unn nakyearara MOXe Aa 3aMp3HaT Ha
3aJHNOT sua.

BHumaBajTe Ha nagHUTe 30HU BO
bpuuaeport

Livpkynaunjata Ha BO3ayxOT BO GpmKnaepOoT co3aaBa
30HW CO pas3/IMUeH CTeNeH Ha CTya:

®m HajcTyneHuTe 30HM ce HaoraaT Ha 3a4HMOT sua.

m HajtonnaTa 30Ha ce Haora Ha BpaTaTa Ha ypeaoT
cocema Hajrope.

HanomeHa

UyBajTe, Ha Np., rpaHy/IMpaHO CUPEHE W NyTeEP BO
HajTonnarta 3oHa. OBa My OBO3MOXYyBa Ha CUPEHETO
ylITe NOBEKe Aa ja pa3BMBa cBojata apoma 1
nyTeEPOT NIECHO Aa Ce Mauka.

Oanen 3a 3amp3HyBak€e

KopucTterwe Ha oaaenoT 3a 3amp3HyBare

m 3a uyBarbe Ha 3ampsaHaTta xpaHa.
m 3a npasere KOUKK Mpas.
m 3a 3aMps3HyBarbe Mana KonnuymHa xpasa.

HanomeHa

OcurypeTe ce Aeka Bparata Ha 04aenoT 3a
3aMp3HyBare € cekorall 3atsopeHal Kora spararta e
OTBOPEHA, 3aMp3HaTaTta xpaHa ce oampsHysa Ogaenor
3a 3aMp3HyBatbe (haka mpags. [NMokpaj Toa: noTpolueHa
eHeprunja kako pes3ynTaT Ha rosiemara noTpoLlyBayka
Ha eHeprujal

HanauuteTt Ha 3aMmp3HyBame

NHdbopMaLmmn 3a KanaumteToT Ha 3aMpP3HYBarbe MOXe
[la ce Hajoar Ha nnoykara co cneumdukaumm.

3amp3HyBaH-€ U UyBaHe

Kynysar-e 3amp3HaTa XxpaHa

m [lakyBareTo He cmee aa fuae oLWTeTEeHO.
® BHumaBajTe Ha gatymoT Ha ynotpeba.

m Temneparypara BO NpoAaXXHOTO MEecTo Mopa Aa
6uae -18 °C unn nonagHa.

m JIOKOJSIKY € MOXHO, TPaHCMoPTUPajTe ja 3amp3aHarara
XpaHa BO U30/MpaHo Kece u 6pso cTaseTe ja Bo
3aMp3HYBaYyoT.

06pHeTe BHUMaHUe Ha cleAHOBO Npu
ypeaysame

PacnopegeTe ja xpaHaTta Ha ronema noBpLUMHA BO
O[AEeN0T 3a 3aMpP3HYyBatHbLE.

HanomeHa

XpaHata Koja e BeKe 3amp3HaTa He cmee Aa [ojae BO
KOHTaKT CO CBEXO 3amMp3aHaTaTa xpaHa.

YyBarbe Ha 3amp3HaTa XxpaHa

N36erHysajTe KOHTaKT NoMery xpaHarta 1 3aQH1OT Suf.
Bo CcnpoTWBHO Ce HapyLlyBa LUMpkynauumjara Ha
BO3/YXOT.

XpaHaTta nm nakKyBaHeTO MOXaT 3aMp3HarT Ha 3aaHNOT
sua.

3aMp3|-|yBa|-be Ha CBeXa XpaHa

Kopucrete NCKIyunBo cBexa 1 BecrnpekopHa xpaHa 3a
3aMp3HyBaH-e.

3a [a ce 3auyBa HMBHATa XpaH/avBa BPeJHOCT, apoma U
60ja WTO e MOXHO MOoBeKe, 3e/1eHUyKoT Tpebda fa ce
obapu npea 3aMp3HyBar-e.

He e notpebHo ga ce obapat Moapu nataviaxn,
nNUNepKun, TMKBUYKK 1 acnaparyc.

NuTepatypa 3a 3aMp3aHyBarke 1 ofapyBarbe MOXe Aa
ce Hajoe BO KHuXapHuuuTe.

HanomeHa

Na3berHyBajTe KOHTaKT nomery xpaHata wro Tpebda aa
ce 3aMp3He M OHaa LWTO € BeKe 3aMmp3Hara.

m [loroaHu 3a 3aMp3HyBaH-e:
neumsa, puba N MopcKa xpaHa, Meco, iMBeu,
NWUNeLKo, 3eMeHuUyK, oBoLlje, OUIKK, IyneHn jajua,
MJIEUHM MPOUIBOAN KaKO CUPEHE, NYTEP W ypaa,
rOTOBW jafiera M OCTaToLM Kako LTO ce cynu, 4opodu,
BaApeHO Meco v puba, jaaera 0a KoMMmpw,

noTneyeHn jagea n geceptu.

m HenoroaHu 3a 3amMp3HyBam-€:
3€/1eHYYK LITO 0BUYHO Ce jafe CUPOB, Kako WWTO ce
3efieHa canata UM poTKBMLa, jajua co aywna,
rposje, uenu jabosika, KpyLin 1 npacku, TBpA0
BapeHM jajua, jorypT, KUCENO MIEKO, NaBaka, xonna
N MajoHes.
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MaKyBake Ha 3aMp3HaTa XpaHa

XepMeTnuKM 3aTBOPEHO NaKyBarke 3a XpaHa 3a [a He
ro U3ryou BKYCOT U [a He Ce UCYLLN.

1. CraBeTe ja xpaHarta BO NaKyBaH-eTO.

2. WcTucHete ro Bosayxor.

3. LBpcTo 3anevarteTe ro nakyBameTO.

4. (O3HaueTe ro nakyBaHETO CO coapXunHarta un
[aTymMoT Ha 3aMp3HyBar-e.

MoroaHu 3a naKyBak-€:

nnactuyHa donunja, noameTuneHcka tydynapHa donuja,

anymmHmymcka gonunja, cagosu 3a 3amp3HyBaH-E.

OBue Npon3Boan MOXETE [Aa v Hajaete BO

cneunjannanpani NnpoaasHULN.

HenoroaHu 3a naKyBame:

XapTvja 3a nakyBare, XxapTija 3a nakyBarse, Lenodan,

KOLLHWLIM N KOpUCTeHM TopOu 3a nasaperse.

MoroaHu 3a 3aneyatyBame:

nactuum, NNacTU4YHK 3anTUBKK, KOHLKW, CEN0TE|N UTH.

MonnetTnneHckuTe kecu u TydynapHuTe honnum Moxe aa
ce 3aneyartar Cco ypen 3a 3antuBare Hoaunu.

PoK Ha Tpaer-e Ha 3aMmp3HaTaTa XpaHa
PokoT Ha Tpaere 3aB1CK o4 BUAOT Ha XpaHara.

Ha temneparypa oa -18 °C:

m puba, kondacu, roToBu jagerba, nevvBa:
0o 6 meceun

B CUPEHE, XMBUHA, MECO:
0o 8 meceun

B 3e/leHuyK, oBollje:
no 12 meceumw.

OampsHyBaHte Ha 3aMmp3HaTa
XpaHa

Bo 3aBMCHOCT 04 BMAOOT 1 HameHaTta, MoXe aa
n3depete nomery crneaHuBe onuuu:

® Ha cobHa Temneparypa

® BO hpwxmaep

B BO e/leKTpuYHa neuka, co/6es BeHTWIaTop 3a TomMo/
BO3IYyX

m BO MMKpOépaHOBa nevyka.

A BHumaHue

3ampsaHartata uwin ogMmpasHaTaTa xpaHa He Tpeba
NMOBTOPHO Aa ce 3amp3HyBa. Moye NoBTOPHO Ja ce
3aMp3He camo OTKaKo Ke ce npepadoTn BO roTos
00pOK (BapeH UNn NpxeH).

He ro nckopucTtysajte LenoCHO MakCMMasHOTO BpeEMe
3a UyBakbe Ha 3ampaHaTarta xpaHa.
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Onpema

CrakneHa nonuvua

CrakneHata noavua Mo)ke ga ce m3Baaun m ga ce
BMETHE Ha pas3InyH1 HMBOA.

Bapere

[MogurHeTe ja oa3aan ctakiaeHaTa noavua n n3snedete
ja.

BmeTHyBame

BmeTHeTe ja cTakneHnarta noavua Ha LWWHWUTE-BOANIKM
HaHa3ad goaeka He Ce BKJIOoMu.

Monuuu Ha BpaTa
Monnunte Ha BpaTtarta MOXXe Oa ce 13Bajart.

Banewe

[MpuTUCHETE ja nonuuaTa Ha BpaTarta HaBHaTpe o
e[lHaTa cTpaHa [ojeka OBaa CTpaHa Ce M3B/eve
Harope.

BmeTHyBame

BmeTHeTe ja nonuuarta Ha Bparara Bo BoAWKaTa oA
efHara ctpaHa. TypHeTe ja apyraTa cTpaHa Hanony
[oaeka He ce BKIOMMU.



duUOKa 3a 3eNeHUYK

DuokaTa 3a3eneHYyK e HameHeTa 0coBeHOo 3a UyBarbe
Ha OBOLLjEe N 3e/IEHUYK.

®unokarta 3a3efieHYyK MOXe [a ce Baau 3a MOoJHEeHe,
npasHeHe N YNCTeH:E.

mk

Kanan 3a mpas

Kananot 3a Mpas Cce KOpUCTK 3a NpaBere 1 YyBarbe Ha
KOUKW Mpas.

e

[MToknoneyoT 3a hrokaTa 3a3efIeHUyK MOXe [a ce Baau
3a UNCTEHE.

HanonHeTe ro kananot 3a mMpas co % Boaa 3a
nnerbe N CTaBETE MO BO OAAE/0T 3a 3aMpP3HYyBaH-e.

OnabaByBajTe M1 KOLKUTE Mpas UCKy4YMBO CO Tan
npeameT (pavka oa naxuua).

3a na v onadasuTe KOLKUTE MPas, 3aapKeTe ro
KpaTKo KafanoT 3a Mpas nof npoTovHa Bo4a wiw
Masiky U3BpTeTe ro.

Cap 3a jajua
CapoT 3a jajua cnyxu 3a vyBare Ha jajua.

UcKnyueTe U 3aTBOpeTe

ro ypeaor

UcknyuyBare Ha ypenoT

Na3BageTe ro NpuKIyyYoKOT O CTPyja WK UCKydeTe ro
OCUrypyBayor.

3aTBoparbe Ha ypenoTr
[lOKOSIKY HE F0 KOpUCTUTE YpeaoT NoAo/iro BpeME:

1.

ok~ N

I3BageTe ja uenarta xpaHa o ypeanor.
VicknyueTe ro ypenor.

OampaHeTe ro ypeaor.

VicuncteTe ro ypenor.

OcraBeTe ja Bpararta Ha ypeaoT OTBOpeHa.
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Oamp3HyBamwe

dpumungep

Honeka ypenot paboTtu, Ha 3a4HMOT SKa Ha
bpmXnaepoT ce cosgaBaaT Kanku Boga Uam mpas.
Buaejkn 3aaHMOT sua ce 0AMp3HyBa aBTOMATCKK, HE €
noTpe®HOo Ja ce oTCTpaHaT Kankute Boja Win MpasoT.

3amp3HyBauy

CnojoT o Mpas BO 044eN0T 3a 3amMpP3HyBare ro
HapylyBa oc/io00ayBaHEeTO Ha CTYAO0T BO 3aMp3Hartarta
XpaHa U1 ja 3rosieMyBa NoTpollyBaykaTa Ha eflekTpuyHa
eHeprunja. OaMp3HeTe ro ypeaoT Kora Ke ce hopmmpa
Mpas.

OnwTtK coBeTH
m [1pn nonHeme 1 NpasHere, APXKETE ja Bpatata Ha
0A0eN0T 3a 3aMpP3HYBaHEe LUTO € MOXHO NMOKPaTKO.

m He ro nocrasyBajTe ypeaoT BO BNaXHU MPOCTOPUN.
lFonemara BNaXHOCT J0BeyBa 40 3aMP3HYBaHse.

m CnakyBajTe ja cBexarta xpaHa KOJIKY LUTO & MOXHO
NMOXEPMETUYUKN.

A BHumaHue

He ja rpebeTe cnaHarta uiv MpasoT CO HOX Wan
3awmnneH npeamet. OBa MOXe Aa r'v OWTETU LIEBKMTE Ha
TeUHOCTa 3a nageme. IctypeHarta TeYHOCT 3a Naaere
MOXE [a Ce 3anaav Wau aa npeansBuka noBpean Ha
ouunTe.

OamMp3HyBare Ha ypeaot

1. Okony 3 yaca npea oAMpP3HYBaHETO, CBPTETE O
perynaTopoT Ha TeMmneparypa Ha HajiagHaTta

Temneparypa, 3a xpaHarta 41aboKo [a ce 3aMp3He.

2. Wcknyuete ro ypenot no 3 uaca.

3. VI3Bapgete ja xpaHaTta v JyBajTe ja Ha 1agHO MECTO.
CtaBeTe hpeoHn (AOKOSKY MM MMa) Ha XxpaHarta.

4. QOcrTaBeTe ja BpaTaTta Ha ypeaoT W BpaTarta Ha
O[AEeN0T 3a 3aMpP3HyBaHe OTBOPEHA.

5. CraBeTe Kpnu 3a Bpullere BO 044e/10T 3a
3aMp3HyBarLe 1 Npea Aa ro nocraBuTe ypeaoT 3a
na ja patute KoHAeH3auvja Wwro usnerysa.

6. [llouekajTe gogeka ga MOXe Aa Ce OTCTPaHu

3aMp3HATUOT C/0j.

7. OTcTpaHeTe ro 3aMp3HaTUOT CN0j, UCUnCTeTe ro
04enoT 3a 3aMp3HyBarke 1 30pULLIETE ro CO CyBa
Kpna ogHaTpe.

8. Bknyuete ro ypenort n Bparete ja xpaHarta
NOBTOPHO BHATpe.

Momarana 3a ogmp3HyBaH-€

3a nace 386[338 npouecoT Ha OAMpP3HYyBake, MOXe na
Ce KOpUCTK nnactnyHa wnartyna 3a OTCTpaHyBaHe Ha

3aMp3HATUOT CJ10j.

A BHumaHue

Hukoraw He KOpWUCTETE CNPEjOBN 32 OAMP3HYBab-e,
E€NEeKTPUYHN ypean Kako rpejaym, CpeacTsa 3a YNCTeHE
Ha napea unM OTBOPEHM NNaMeHn, Kako LITO CEe CBEKMW,
napadvHCKN NaMoOun 1 CIMYHO 3a 0AMP3HyBarse. He
CTaBajTe TeHLlepe CO Tom/ja BojJa BO ypeaoT 3a Aa ro
3abp3are oAMP3HYBaHETO.
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Uuctere Ha ypeaoT

A BHumaHue

m He kopucTeTe cpefcTBa 3a UNCTEHE U
pPacTBOpYyBauM KOWU COAPXAT Necok, X1opua uin
KncenuHa.

m He kopucteTe abpasunBHu CyHrepu unm xunumn. Moxe
[a ce nojaBu KOpoanja Ha MeTaIHUTE MOBPLLMHW.

® Hwukoral He rn ctaajTe noaAuUnTe U MGUOKUTE BO
MallMHaTa 3a Muerse cagosu. [lenoBute MOXe aa ce
nedopmmpaart!

[MocTaneTe Ha CNegHMOB HAUNH:

1. Wcknyuete ro ypeaoT npea YNCTEHETO.

2. WsBneuete ro NpukKayyoKoT o4 CTpyja uin
NCKyYeTe ro OCUrypyBayor.

3. WsBapgete ja xpaHaTa v JyBajTe ja Ha nNagHO MecCTO.
CtaBeTe hpeoHn (A0KOSKY MM MMa) Ha XpaHarta.

4. [louekajTe gogeka He ce oAMpP3HE 3amMpP3HaTUOT
Cnoj.

5. WcuncteTe ro ypeanoTt co Meka Kpna, Miaka soaa 1
MankKy pH-HeyTpasHO CpeacTBO 3a YMCTEHE.
BopnaTa 3a nnakHewe He cMee Ja Bnese BO
OCBET/lyBAHETO UM BO CaAoT 3a UcnapyBame
npeKy OTBOPOT 3a 0ABOA.

6. Camo nsbpulleTe ja 3anTuBKaTta Ha BpaTarta co
uncTa Boda M NoTtoa TEMESTHO UCTPUJTE ja.

7. Vcunctete ro KOHAEH3aTOPOT, OTBOPOT 3a
NPOBETPYBAHE N BEHTUNAUMjA CO YETKA UK
npaBoCMyKasika.

8. Mcunctete ro oTBOPOT 3a 0ABOA CO NaMy4HO
cTanue.

9. Tlo uncTereTo, MOBTOPHO MOBP3ETE MO YPeaoT 1
BK/lyYeTe ro.

10. BparteTe ja xpaHara.
Onpema

Cute NpoMeHMBK Ae/10BM Ha ypeaoT MOoXe Aa ce
OoTCTpaHaT 3a uncTere (Bnav nornasje Onpema).

Mupusou

[okonky 3adenexuTe HenpujaTH1n MUPU3ou:
1. Vicknyuyete ro ypenor.
2. WaBapeTe ja uenarta xpaHa o4 ypenor.

3. Wcuuctete ja BHaTpelwHocTa (B1am
nornaeje Yncrerbe Ha ypenor).

4. Vcuuctete rn cute nakyBaH-a.

5. XepMeTuuku cnakyBajTe ja xpaHaTta CO CWU/IEH
MUPWC 3a Aa Crpeunte cosgaBarbe MUpuUson.

6. BknyueTe ro ypenot noOBTOPHO.
Pacnpenenete ja xpaHarta.

8. [lo 24 uaca, npoBepeTte Aanu mupusdara ce
Bpartuna.

~

OcBeTnyBame (LED)

BawwuoTt ypen e onpemeH co LED-oceeTnyBarbe 6e3
ONPXyBaH-e.

lMonpaBKNTe Ha OBa OCBET/TyBarbe MOXE MO U3BPLUN
camo CEepPBUCHMOT LEHTap WA OBAACTEHM
cneuunjanmcTu.
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3alwuTena Ha eHepruja

m [locTaBeTe ro ypenoT BO CyBa, NPOBETpeHa
npocTtopuja. Ypenot He Tpeba Aa ce nocraBysa
OVPEKTHO Ha CoHLe unn Bo 6/1M3MHa Ha M3BOP Ha
TonnvHa (Ha np. paavjatop, WNopeT).

KopucteTte naHen 3a naonaumja goKOJKy €
notpe6Ho.

m OcraseTe NpBO Aa ce onagat ToNanTe HaMUPHULIA U
nujanauu, a NnoToa cTaBeTe rv BO ypeaoT.

m CraBeTe ja 3aMp3HaTaTa xpaHa BO pwxuaep 3a na
ce OAMP3HE M KOPUCTETE ro CTyA0T Ha 3aMp3HaTaTa
XpaHa 3a Nnagere Ha xpaHaTta.

m OTBOpeTe ja Bpartara Ha ypenoT LWTO € MOXHO
MOKPAaTKO.

m 3a aa cnpeunte OP30 OAMP3HYBaHe Ha XpaHaTta,
CTaBeTe HPEOHN Ha XpaHaTa (OOKOMKY Uma) Ha
XpaHaTa 3a [a He [Jojae 40 P30 Tor/ieHe BO Cryyaj
Ha MOXXEH MPEKWH Ha eNeKTpuYHa eHepruja nam
nedexr.

m [MpoBepeTe nanv BpaTarta Ha ypenoT e cekoratl
3arBopeHa.

®m YpeayBameTO Ha [Ee/I0BUTE O OnpemMara npukaxanu
BO nornaeje 3anosHasare co ypeaoT Hapa HajMasnky
eHepruja. [lpyrute ypeayearsa MOXe fa aosenar ao
noronemMa noTpoLllyBayka Ha eHepruja Ha ypeaor.

®m 3a Ja nsberHete 3rosieMeHa noTpollyBayka Ha

eHepruja, NoBPEeMEHO UCUYUCTETE o OTBOPOT 3a
BeHTU/aUmMja CO YeTKa Wau NpaBoCMyKaska.

3ByuM 3a Bpeme Ha paboTaTa

Cocema HopmanHu 3ByLH

3yemse

MoTtopute padoTat (Ha np., eAMHuUM 3a nafemse,
BEHTUNATOP).

KnokoTere, 6yuaBa Unu Lymonemwe

TeuHoCTa 3a najierbe TeYe HU3 LIEBKUTE.

LLTpakare

BknyuyBarse/UCKIydyBake Ha MOTOPOT,
MPEKVHYBAUNTE UMN MATHETHUTE BEHTUIIN.

U3berHyBare 3ByUU

Ypenort e HepameH

MNMopaMHeTe ro ypeaoT kopuctejku nnbena. 3a aa ro
HanpaBuTe OBa, KOPUCTETE MM HOrapkuTe Ha ypenoT
WM CTaBeTe HELWTO noa Hero.

Ypenor e ,,BKiay4yeH"

MpemecTeTe ro ypeaoT nojaneky o[ cToeuku meben
nnu ypeau.

PUOKUTE UNK NONULUTE Ce HULLIaAT Unu 3arnasyBaaT
MpoBepeTe M1 AenoBuTe WTO MOXE [a ce OTCTpaHar u
3aMeHeTe v JOKOJKY € NoTpedHo.

CaposuTe ce gonupaart eHU CO ApYyr1

[NocTaBeTe r1 cafoBUTE Masiky nofasneky eaHn oa
apyru.

Camu nonpaBeTe r'M CUTHUTE AePeKTH

Mpen na ce jaBUTe BO CEPBUCHUOT LIEHTap:

lMpoBepeTe gann MOXEeTe camn Aa ro nonpasuTe AeeEKTOT KOPUCTE]KM M1 cneaHnBe ynaTcTaa.
TpolwouunTe 3a COBET 0] CEPBUCHUOT LeHTap Tpeba Ja rv naatute caMmu — Iypu v 3a BPEME Ha rapaHTHWOT nepuoa!

HdedeKt MoxHa np1ymMHa PelwueHue

Ypenot HeMa KanauuTeT 3a [MpeknH Ha enekTpuyHa eHepruja. [MpoBepeTe gann nma crpyja.

nanerse. OcurypyBayoT € UCK/yUeH. MpoBepeTe ro ocuUrypyBavor.
OcBeT/yBarbeTo He MpuKNy4yoKOT 3a CTpyja He e [MpoBepeTe gann NPUKIYYOKOT 3a CTpyja e
(hyHKLMOHMPA. NPULBPCTEH. [00pO MPULBPCTEH.

DpuXMAEPOT Ce BKydyBa

YecTo OoTBOpaHe Ha ypenor.

He ro oTBopajTe ypenot HenoTpedHo.

no4yecTo 1 nogonro.

OTBOPUTE 3a NPOBETPYBaHE U
BEHTUNALM]A CEe NOKPUEHMN.

OTcTpaHeTe M npeukuTe.

CraBarbe rofiemMa KofmumnHa Ha ceexa [locTaBeTe ja Temrneparypara Ha noaaaHo.

XpaHa.

TemnepartypaTa € nocTaBeHa Ha

npenagHo.

[MocTaBeTe ja TemneparypaTa Ha noTomnso.

Ypenot e npemHory 61y o n3sop  Buaun nornasje MNMocTaByBarbe Ha ypeaoT.
Ha TonanHa uin amOueHTanHaTa
Temneparypa e npemHory Tonna.

[1pemHory e Tonno BO

UecTo oTBOparbe Ha ypedoT.

He ro oTBopajTe ypenoT HenotTpedHo.

PPWKMAEPOT NN OANENOT 32 “Craparbe rofiemMa KonnyuHa Ha ceexka  [1ocTaseTe ja Temnepatypara Ha nofaaHo.

3aMp3HyBaHse. xpaHa.

Temneparypara € nocraBeHa Ha

npeTonno.

MocTtaseTe ja Temneparyparta Ha nosiagHo.

Ypenot e npemHory 6113y o nssop  Buaun nornasje NoctaByBakbe Ha ypeaor.
Ha TonMHa unn ambueHTanHarta
Temneparypa e NpemMHory tonna.
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HdedeKkt Mo Ha np1yrHa PelwieHue

[MpemHory e nagHo BO TemnepartypaTa e noctaBeHa Ha MocTaseTe ja TeMnepaTypaTta Ha NnoTornso.

bpwKMaepoT WA ogaenoT 3a  nNpenagHo.

3aMp3HyBaH-e.

OcsetnyBareeto (LED) He LED-ocBeTnyBarbeTo He padoTu. Buan nornasje OceeTnyBame (LED).

(yHKLMOHMPA. MpeknHyBayoT 3a BpaTaTa e MpoBepeTe Aann MoXe Aa ce OABUXKK
3arnaBseH. NpeKnHyBayoT 3a Bparara.

Ce zabenexyBaaT HernpujatHXU  XpaHaTa co cuneH mupuc He belle VcumcTeTe ro ypenoT. XepMeTuuKin

MUPU3ION. cnakyBaHa XepMeTUuKu, cnakyBajTe ja XxpaHaTa CO CUMeH Mupuc

(Bnav nornasje Mupuaodn).

Bo BHaTpeluHocTa Ha ypegot  OTBOpUTE 3a MPOBETPYBAHE U OTcTpaHeTe v npeykuTe.

ce hopmmpa cnoj Mpas. BEHTWNALMja Ce NOKPUEHN.
BpartaTta Ha ypenot He 6una uenocHo LlenocHo 3atBopeTe ja Bpartarta Ha ypeaoT.
3aTBOpeHa.

3anTuBKarta Ha BpartaTa € BasikaHa. VicuncrteTe ja 3antuBKaTa Ha BpaTata. Buaun
nornaeje Ynucrtere Ha ypenor.

Bparara Ha ypedoT Telwko ce  XpaHara ro rnorpeuysa 3atsopareto  OTCTpaHeTe rM npeukuTe.
3artsopa. Ha BpaTarta Ha ypeaor.

YpenoT He e nNopaMHeT. MopaMHeTe ro ypeaoT KOPUCTejKn nndena.
Buau nornasje NopamHyBare Ha ypeaor.

Mo noctaByBarbe Ha nonaaHa Oa e HopMasHo, He Tpeba HULITO Aa
Temneparypa, GpwK1OepoT He npasuTe.
ce BK/lyyyBa BejHalll.

Ce cobupa Boga Ha AHOTO Ha  OTBOPOT 3a OABO/ € 3anyLleH. McumncteTe ro 0TBOPOT 3a OABOA CO
ypenoT Wian Ha noauuure. nmamyuHo cranye.

Buan nornaeje Yucterse Ha ypenor.

CoseT ¥ nonpaBKa BO cny4aj Ha AedeKTu
CepBMceH UeHTap [leTannte 3a KOHTaKT 3a CUTE 3eMju MOXE [da Ce Hajaar

MoxxeTe na HajoeTe CEPBUCEH LieHTap 6J'|I/I3y Bac BO BO Mpnyioxenara nmMcta Ha CepBUCHI IEHTPY.

TENEPOHCKMOT UMEHUK UK BO NUCTata CO CEPBUCHU
LeHTpWu. HaBegete ro MoaesioT U CepucknoT O6poj Ha
YPEOOT Kaj CEPBUCHUOT LIEHTAP.

OBue nHpopMaunn Ke M HajAeTe Ha naoykara co
cneundukaLmm,

|

1 pa—

i
Ll

E-Nr. FD-Nr.
am

=] —_—

MomorHeTe Aa ce nsberHar HenoTpedHUTe natyBarba
CO HaBefyBare Ha MOAE/OT 1 CepUCKMOT 6poj Ha
npounssoaoT. Ke 3awrteamTe AONOJHUTENHN TPOLOLM,
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HanomeHu

3a na n3berHeTe KOHTaMMHaLUM|ja Ha HaMUPHULUTE, oBpaTeTe BHUMAHWE Ha CNEeAHNBE HANMOMEHN:

m JIOKOJIKY ja ApXXuTe Bpartarta oTBOpeHa Noforo BDEME MOXE [a [40jae [0 3HAUMTESNHO 3rofieMyBarke Ha
Temneparypara BO OALeNTe Ha ypeaoT.

PeOBHO UMCTETE 'Y MOBPLUMHWUTE KOW AoaraaT BO KOHTAKT CO XpaHa W NpucTanHuTe cMcTemu 3a o4BOA.
m YyBajTe cypoBo Meco v puba BO COOABETHW CafoBM, Taka LUTO XpaHarta He Joara BO KOHTaKT CO Apyra xpaHa umm

Te4YHOCTa He Kane Bp3 HKB.

m [IperpaanTte CO [Be SBE3aM CE COOABETHM 3a CKNaaMpare Ha 3aMp3HaT HaMUPHULK, CKIaanparse Uan rnpaBere
chagonen n npaeBere KOUKKM Mpas.

m [lperpaaute co efHa, ABE 1 TPWU SBE3M HE CEe COOABETHU 3a 3aMpP3HyBaHEe Ha CBEXa xXpaHa.

Penocnen Tun Ha oppen

LlenHa
Temnepartypa 3a
cknaaupamse [°C]

CoongeTHu HaMUpHULUU

1 Opuxnaep +2-+8 Jajua, BapeHa xpaHa, cnakyBaHu HaMUPHWLK, OBOLLjE U
3€/1eHYYK, M/IEUHM NPON3BOAN, KOMAYM, Nnjanaumn 1 apyrun
HaMWPHWLM LITO HE Ce MOroAHM 3a 3aMpP3HyBakse.

2 (***)*-3amp3HyBa4 <-18 Mopcka xpaHa (prba, pakuntba, LUKOMAKM 1 PaKoBM),
CNaTKOBOJHW U MECHU NPON3BOAM (NpenopavaHo
BpemeTpaere: 3 Meceum - XxpaHnnB1Te BPeAHOCTU N BKYCOT Ce
HamanyBaaT CO TEKOT Ha BPEMETO).

Co0/BeTHO 3a 3aMp3HYyBaH-e Ha CBEXa XpaHa.

3 ***_3aMp3HyBaY <-18 Mopcka xpaHa (prba, pakuntba, LUKOMIKN 1 PaKoBK),
CNaTKOBOJHW U MECHW NPON3BOAN (NpenopavaHo
BpemeTpaere: 3 Meceum - XxpaHnnB1Te BPeAHOCTU N BKYCOT Ce
HamanyBaaT CO TEKOT Ha BPEMETO).

He e cooaBeTHO 3a 3aMp3HyBarbe Ha CBEeXa XpaHa.

4 **-3amMp3HyBay <-12 Mopcka xpaHa (puba, pakuntba, LUKOMIKN N PaKoBM),
CNaTKOBOJHW U MECHW NPOU3BOAM (NpenopavaHo
BpeEMeTpaeHe: 2 Meceum - XxpaHnnB1Te BPeAHOCTU N BKYCOT Ce
HamanyBaaT CO TEKOT Ha BPEMETO).

He e cooaBETHO 3a 3aMp3HyBarbe Ha CBeXa XpaHa.

5 *-3aMp3HyBay <-6 Mopcka xpaHa (puba, pakuntba, LKOMIKN 1 PakoBM),
CNaTKOBOJHW U MECHW NPON3BOAN (MpenopayaHo
BpeEMeTpaete Ha U3apXxaMBocT: 1 Mecel - XxpaHnnsuTe
BPEAHOCTU W BKYCOT C€ HamaslyBaaT CO TEKOT Ha BPEMETO).
He e cooaBeTHO 3a 3aMp3HyBarbe Ha CBeXa XpaHa.

6 O-sB3ena -6-0 CBeX0 CBUMHCKO, FOBEICKO Meco, puda, NMUIeLKo Meco,
cnakyBaHa npepaboTeHa xpaHa UTH. (Ce npenopadysa aa ce
jage BO UCTWOT [eH, MO MOXHOCT He nogouHa oA 3 AeHa).
[enymMHO cnakyBaHa/3aBuTKaHa npepadoTeHa xpaHa (xpaHa
LITO HEe Ce 3aMp3HyBa).

7 Nangere -2-+3 CBexo/3aMp3HaTO CBMHCKO, FOBEACKO U NMUAELKO Meco,
cnatkoBoaHu npoussoan u cn. (nog 0 °C 7 geHa n Hag O °C,
KOHCYMMUPaHETO Ce npenopadyBa BO TEKOT Ha OBOj AEH, He
noaonro oa 2 aeHa). Mopcka xpaHa (nomanky oa 0 °C aa
15 peHa, He ce npenopadysa aa ce yyea Hag O °C).

8 Csexa xpaHa 0-+4 CBeX0 CBMHCKO, rOBeICKO Meco, puba, NUAeLIKo Meco,
3roTeeHa xpaHa uTH. (Ce npenopauyBa Aa ce KOHCymMupa BO
TEKOT Ha UCTMOT [AEH, MO MOXHOCT He nogouHa oa 3 aeHa).

9 BuHo +5-+20 LipBeHo BMHO, Befo BUHO, Wamnaks 1 Ch.

HanomeHa

XpaHarta uyBajTe ja BO oaaenuTe, unja LenHa TeMmneparypa Ha cknaamparse oarosapa Ha oHaa o[ MpoW3BOAMTE LWITO

CTe v Kynune.

AKO ypefoT e npaseH noJoNro Bpeme: Vckiyyete ro ypenot, OAMP3HETE, UCUNCTETE, UCYLIETE TO U OCTABETE ja
BpaTara OTBOpEeHa 3a [a crpeunte hopMmpar-e Ha MyB/a BO YPEeoT.

A BHumaHue

3a [Ja Moxe /IeCHO Aa ' UCUMCTUTE YPedoT, XpaHata Mopa Aa Ce CrakyBa BO KECUUKWU Y TEUHOCTUTE BO LUNLWINHE UIIN
3aTBOPEHWN CaaoBu Npea Aa r cTaBuTe BO puxuaep.
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« Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration - also on mobile phones:
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Looking for help?
You 'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.
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Germany
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